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INDIAS ESCLAVAS ANTE
LA REAL AUDIENCIA DE CHILE (1650-1680)
Los cAMINOS DEL AMPARO JUDICIAL PARA MUJERES
CAPTURADAS EN LA GUERRA DE ARAUCO

Jaime Valenzuela Mdrquez

LA ESCLAVITUD AMERINDIA fue una préctica asociada indisolublemente
a la conquista ibérica, pero conjugada con las experiencias acumula-
das con pueblos considerados inferiores, como habia sucedido desde
el medioevo con eslavos y euroasiaticos, guanches de Canarias, sub-
saharianos vy, por cierto, los hispanomusulmanes y moriscos'. Por lo
mismo, pronto fue revestida con un ropaje ideoldgico que legitimaba
el sometimiento de poblaciones que se resistieran a la dominacion de
los invasores. Capturados en «guerra licita y justa» fue el lema que
justifico la posesion y uso servil de los habitantes de las Antillas y otros
lugares del Caribe hasta su abolicion formal por las Leyes Nuevas de
15422%; aunque su practica se mantuvo vigente para lugares y pueblos
especificos. En particular, para todos aquellos contumaces que siguie-
ran resistiendo bélicamente al dominio hispano y a la cristianizacion,
o que practicasen la antropofagia. Como «cautivos de guerra justa»
ellos seguirdan engrosando los contingentes laborales de las nacientes
economias coloniales®.

Este articulo forma parte del proyecto FONDECYT n® 1100215 (2010-2014): «La
didspora mapuche en Chile colonial. Migraciones forzadas y voluntarias desde
la Araucania hacia el centro y norte de Chile y otras regiones del virreinato
peruano (siglos XVI-XVIII)». Nuestro andlisis y la documentacién utilizada
se han enriquecido posteriormente gracias al proyecto FONDECYT n°® 1150614
(2015-2018): «Desnaturalizacion y esclavitud indigena en fronteras americanas:
la esclavitud de mapuches de la Araucania y la de los indios de Nueva Espafia,
Rio de la Plata y Brasil (siglos XVI-XVII)». Agradecemos a Hugo Contreras,
Patricia Palma, Katherine Quinteros, Esteban Soler, Jeniffer Cerén y Daniel
Stewart por su indispensable colaboracién en ambos proyectos.

! Piqueras, 2011: 27-57; Martin Casares, 2014: 19.

2 Hanke, 1959: 226-247.

3 Villamarin y Villamarin, 1999.
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F1GURA 1: LUGARES CITADOS

Elaboracién: Jaime Valenzuela. Cartografia: Ricardo Truffello.
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INDIAS ESCLAVAS ANTE LA REAL AUDIENCIA DE CHILE

La esclavitud como objetivo econémico —obtencion de mano de
obra forzada— iba entonces asociado a un propédsito eminentemente
politico: la «desnaturalizacién»; es decir, desarraigar a los individuos,
romper sus lazos originales con la comunidad y su tierra, y deportarlos
a lugares lejanos, en territorios bajo dominio espafiol. Esta fue la l6gica
explicita e implacable de las practicas esclavistas que se ejecutaron sis-
tematicamente sobre el mundo indigena de Chile meridional durante la
segunda mitad del siglo XVI*. Pricticas que cobraron renovado impulso
con la guerra hispano-mapuche desatada en 1598-1604 y, luego, con la
cédula real que en 1608 autorizé la captura y transaccion legal de los
indios al sur del rio Biobio que se mantuvieran en «guerra viva», asi
como la «servidumbre» hasta los veinte afios de las nifias y los nifios
que estuviesen bajo la edad legal permitida’. Si bien esta cédula recién
se promulg6 en 1610 y al poco tiempo fue suspendida por la entrada
en vigencia de la llamada «guerra defensiva» —que tedricamente im-
pidi6 la actividad bélica hispana en la frontera chilena entre 1612 y
1625-1o cierto es que se trat6 de una interrupcion nominal que no tuvo
mayores implicancias en las practicas de la soldadesca fronteriza, ante
la ansiedad de obtener ganancias y la constante demanda por parte de
mercaderes y terratenientes.

Con su legalizacion, en efecto, la experiencia del secuestro, de-
portacién, venta y esclavizacion de indios de «Arriba» o de «tierra
adentro» —mapuches araucanos, huilliches osorninos y valdivianos,
e incluso puelches cordilleranos y chonos (atacados desde Chiloé o
Valdivia)- no s6lo adquirié una legitimacion juridica, sino que ademas
se transformé en el verdadero motor de la guerra de Arauco —a través
de las razias «guerrilleras» y esclavistas denominadas malocas—y en el
principal objetivo tanto de los soldados fronterizos como de sus aliados
indigenas®. De ahi que con el retorno de la guerra abierta en 1625 se
retomaran con fuerza las «entradas a tierra adentro», en un contexto
legal que, si bien precario, se mantuvo estable hasta, al menos, su abo-
licién formal en 16747,

4 Jara, 1984.

5 «Real cédula para que los indios de guerra de las provincias de Chile sean dados
por esclavos» (Ventosilla, 26 de mayo de 1608), en Jara y Pinto, 1982-1983, I
254-256; Konetzke, 1953-1962, 11/1: 140-142.

¢ Ruiz-Esquide, 1993; Villalobos, 1995: 92.

7 Korth, 1968; Hanisch Espindola, 1981; Hanisch Espindola, 1991; Valenzuela
Marquez, 2009.
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Los testimonios sobre la magnitud alcanzada por este trafico abun-
dan, especialmente de la mano de algunos de sus auspiciadores, como
el soldado Alonso Gonzdlez de Najera; o, por otro lado, en cronistas
escandalizados por sus caracteristicas y consecuencias, como el jesuita
Diego de Rosales®. Durante todo el periodo, y con especial encono en
los climax de coyunturas bélicas, la experiencia militar mostr6 formas
muy agresivas de destruccion de sembrados y hogares, y de captura de
individuos o grupos familiares para ser transados con oficiales de los
fuertes y, luego, con terratenientes, comerciantes o capitanes de navios,
para su transporte por via maritima hasta el puerto de Valparaiso (con
destino a Santiago y el valle central), Coquimbo (para incorporarlos
a labores mineras) o El Callao (con destino a Lima). No estd demas
agregar el incumplimiento sistematico de las condicionantes formales
de «guerra justa» y otros requisitos estipulados en la cédula de 1608,
dando paso a la caza® de todo tipo de persona, de cualquier edad o
condicién que pudiese ser transable, fuesen enemigos activos o «indios
de paz». Todo ello amparado en la progresiva construccion de una
representacion «étnica» del conjunto de habitantes del sur del Biobio
como un espacio genérico y estigmatizado bajo el concepto de auca'’;
esto es, indios rebeldes y traicioneros, «barbaros», enemigos en lo po-
litico, infieles en lo religioso.

Dicha tendencia se intensifico desde la guerra hispano-mapuche
de 1655-1662, que conllevo el alzamiento masivo de parcialidades en
todo el sur, incluyendo antiguos aliados y reducciones que se encon-
traban en la ribera colonizada al norte del Biobio. Signada por una
particular virulencia, esta coyuntura reactivo las capturas y trafico de
esclavos asi como los fundamentos esgrimidos por los actores locales
para sustentarlas durante las décadas siguientes, pese a su coincidencia
con las tendencias abolicionistas que pugnaron por imponerse en €sos
mismos anos.

En efecto, la segunda mitad de la centuria permite observar estas
dos tendencias virtualmente opuestas: por un lado —como lo estudia
Andrés Reséndez en este mismo libro—, el comienzo de una politica

8 Gonzélez de Najera, 1971 [1614]; Rosales, 2013 [1670].

°  Chamayou, 2012.

10 Este vocablo de origen quechua servia para designar a pueblos o animales
«salvajes», y ya los incas lo habian utilizado para denominar lo que entendian
como el caricter traicionero y hostil de los habitantes del centro-sur chileno.
Cf. Giudicelli, 2005: 163-164; Valenzuela Marquez, 2009; Valenzuela Marquez,
2015: 117-119; Obregon Iturra, 2010.
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monarquica de alcance continental orientada a la supresion definitiva de
la esclavitud indigena en los espacios fronterizos de América y Filipinas
donde atin estaba vigente. Para el caso chileno, esta tendencia fue inau-
gurada por Felipe IV en 1656 (en pleno desarrollo del gran alzamiento)
al insistir en la prohibicion de transar indios libres a cambio de bienes
—«ventas a la usanza»—'".'Y mds especificamente desde 1662, afo en que
se ordena al gobernador de Chile reunirse con los obispos y superiores
de las 6rdenes religiosas para discutir sobre el tema. Alli el monarca
deja muy en claro sus expectativas al constatar «los graves dafios que
se siguen de vender por esclavos los indios y sus hijos y mujeres que
se hacen prisioneros en las malocas y entradas», y declarar enseguida:
«[...] es mi voluntad que los indios e indias y nifios prisioneros no se
puedan vender por esclavos ni llevarse fuera de ese reino»'2. En los afios
siguientes se repetirdn nuevas disposiciones que buscardan consolidar
este objetivo e intentar sortear los obsticulos que levantaban a nivel
local los intereses esclavistas de propietarios, traficantes y captores,
hasta llegar a la cédula de 1674 que pretendio la abolicion definitiva®.

No obstante, y a pesar de la tendencia legal que marcaba Madrid,
lo cierto es que buena parte de estas disposiciones coincidieron con
un refuerzo de las malocas y del trafico de indios esclavos hacia Chile
central y la region agrominera de Coquimbo. Coincidencia directa-
mente relacionada con dos de los gobernadores que mas incidencia
tuvieron en su mantencion e incentivo —y, por cierto, en su usufructo—:
Francisco de Meneses (1664-1668) y Juan Henriquez (1670-1682).
Ambos se caracterizaron, ademds, por incrementar las razias ya no sélo
contra indios hostiles, sino también contra parcialidades de «<amigos»;
y el gobernador Henriquez, por su parte, actué diligentemente para
dilatar la promulgacion de la cédula de 1674 esquivando, ademas,
la liberacion de los indios esclavizados con anterioridad'¥. De hecho,

1 Real cédula (18 de abril de 1656), en Jara y Pinto, 1982-1983, 1: 286-287.

2 Real cédula (9 de abril de 1662), en Jara y Pinto, 1982-1983,1: 296-298. Otra
cédula similar fue enviada al virrey del Perd: BN.BM.Mss, vol. 289, pza. 8513,
fjs. 147-149.

«Real cédula acerca de que los indios de Chile no sean esclavos» (Madrid,
20 de diciembre de 1674), en Jara y Pinto, 1982-1983, 1: 319-323; Konetzke,
1953-1962,11/2: 611-612.

En cédula de 1679, junto con revalidar la orden para el cumplimiento de la de
1674, el monarca recordaba: «Y habiendo el gobernador de Chile suspendido
el efecto de esta resoluciéon con varios pretextos, por la buena fe de los po-
seedores, depositando algunos indios en ellos, para que los tuviesen con buen
tratamiento», en Jara y Pinto, 1982-1983,1: 198.
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pese a otra cédula de 1679 que ordenaba su inmediato cumplimiento,
finalmente la Corona cedi6 a las presiones locales y en 1686 opt6 por
confirmar la prictica «transitoria» que habia implementado Henri-
quez y que habia continuado su sucesor José de Garro (1682-1692),
en el sentido de «depositar» a los indios «liberados» con los mismos
amos que los habian poseido con anterioridad'. Figura legal que se
proyectaria durante el resto del siglo y comienzos del siguiente con la
reasignacion de los exesclavos como indios de encomienda, utilizando
asi aquella tradicional institucion de coercion laboral —que en Chile se
habia caracterizado por ser de «servicio personal», no de «tributo»—
para mantener el control de esta mano de obra manumitida'®. Vemos
asi que desde los ultimos afios de la década de 1670 ya no era posible
capturar legalmente nuevas «presas» en la guerra; pero respecto de la
liberacion de los ya esclavizados, el régimen de «depésito» y la recom-
posicion de las encomiendas terminé por diluir uno de los principales
objetivos del proyecto abolicionista'”.

A todo lo anterior debemos agregar la costumbre muy arraigada
en el mundo fronterizo de «sacar» nifias o muchachos para trasladar-
los a otro lugar a trabajar en diversas tareas o intercambiarlos a un
tercero, sin ningun sustento juridico; eran simplemente «tomados» y
«llevados». En una practica que recuerda mucho la conquista inicial del
continente, oficiales espafioles y soldados mestizos secuestraban indias
e indios desde la Araucania o Chiloé, o entre los mismos «amigos» que
habitaban cerca de los fuertes, e incluso desde regiones cercanas pero ya
colonizadas al norte del Biobio —como Chillin o Maule-, llevandolos
como sirvientes en sus periplos de desertores o durante los permisos
invernales hacia Chile central —como lo analiza Hugo Contreras en
otro capitulo de este libro—; o bien intercambiandolos a sus familias
por algun objeto o comida, bajo la eufemistica férmula de «venta a

15 Jaray Pinto, 1982-1983, I: 350-351.

16 Sobre esta continuacién, véase «Real cédula sobre encomendar o depositar a
los indios de guerra» (Madrid, 24 de marzo de 1707), en Jara y Pinto, 1982-
1983, 11: 14-15.

«Real cédula aprobando lo que ha ejecutado el gobernador de Chile con los
indios apresados en la guerra y depositados» (Buen Retiro, 19 de noviembre
de 1686), en Jara y Pinto, 1982-1983, I: 350-351; Konetzke, 1953-1962, 11/2:
789-790; Amundtegui Solar, 1909-1910, II: 185-192; Obregén Iturra, 2015:
226-231. Juan Guillermo Mufioz trata varios casos de esta transicion en el
contexto del mundo rural de Chile central: Mufioz Correa, 2003: 128 y ss.

17
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INDIAS ESCLAVAS ANTE LA REAL AUDIENCIA DE CHILE

la usanza»'®. En la misma logica, por ejemplo, se enganiaba a indios
adultos mediante promesas laborales que luego no se cumplian y que
terminaban transformandose en adscripciones laborales forzadas.

Estamos, pues, ante un fendmeno migratorio complejo y polifacé-
tico, si bien atravesado por un denominador comun, y cuya magnitud
es dificil de cuantificar; aunque la evidencia cualitativa permite dar una
idea de la dimension que iba alcanzando el fenémeno. Asi se puede ver,
por ejemplo, en los testimonios de la propia élite del distrito de Santiago,
que se mostrd temerosa ante el creciente numero de aucaes desterrados
desde Valdivia y Osorno ya en una época temprana como fue la guerra
desatada en 1598". Temor que se hizo patente durante el alzamiento
fronterizo de 1655, cuando se reprimid a numerosos indigenas de lugares
cercanos a la capital supuestamente vinculados con los rebeldes del sur
e involucrados en un eventual ataque a la ciudad; y aun se mantenia en
las primeras décadas del siglo X VIII, cuando a raiz del nuevo alzamiento
de 1723 se llevaron a cabo acciones represivas contra indios mapuches
asentados en la comarca de Santiago®.

MUJERES Y NINOS

Chile reprodujo una larga tradiciéon continental del «botin de
guerra» femenino practicado desde la conquista, y donde la mayoria
de las mujeres secuestradas y desarraigadas terminaban como sirvien-
tes sexuales, criadas, nodrizas o cocineras de estancieros, soldados y
religiosos?!. Entre estos tultimos, por ejemplo, el sinodo celebrado en

18 Véase la descripcion critica que hace el obispo de Santiago sobre esta costumbre:
Carta del obispo al rey (20 de septiembre de 1699), en Lizana, 1919: 426.

1 Informe de Domingo de Eraso (4 de enero de 1600), cit. en Jara, 1984: 180.

20 Contreras Cruces, 2013.

21 Susan Socolow, al tratar sobre la mujer esclava traida de Africa, pone un acento
especial en el desarraigo del origen, usando conceptos como «secuestro», ademas
de las consecuencias de la esclavizacion, el destierro y la mezcla con individuos
provenientes de diversas regiones de Africa, todo lo cual tendia a cortar los
lazos de sus familias y sus linajes. Al analizar la mujer india también utiliza la
palabra «secuestro» para aproximarse al patréon de captura y la experiencia
de desarraigo que vivieron las mujeres de regiones fronterizas americanas en
manos de espafoles y portugueses, no solo durante la conquista sino atn en
fechas muy tardias, y donde, mds alld de las leyes que tedricamente las prote-
gian, experimentaban muchas veces la violencia fisica y sexual, como esclavas
domésticas, concubinas o prostitutas: Socolow, 2015: 36,41y 141. Ver también
Ares Queija 2004 (para el Pert); Flusche y Korth, 1983: 37 y ss. (para Chile).
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Santiago en 1688, al prohibir cualquier trato sospechoso entre curas
y mujeres, declaraba explicitamente que se debia evitar «el servirse en
sus casas de mujeres mozas, asi espafiolas como indias [...], y no traer
a su casa, con ningun pretexto, chinas muchachas —segin el vocablo
quechua que designaba a las nifias menores de edad—»?2. No obstante, el
propio obispo que encabez6 este evento habia aparecido algunos afios
antes bautizando a dos indias de 8 y 15 afios que estaban a su servicio,
y que aparecian caracterizadas bajo el rotulo «natural de las provincias
de arriba, hija de padres infieles»?.

Junto con las mujeres adultas, pues, las nifias —chinas—, nifios —bueriis—y
adolescentes tendian a ser los preferidos en las razias esclavistas del sur, y
también en los secuestros individuales y las «compras a la usanza»?*. Las
fuentes demuestran que las capturas no discriminaban edades, e incluso
el gobernador Laso de la Vega fue acusado en 1634 de vender y herrar
«en los rostros como esclavos a muchachos y nifias de cuatro a seis afios
y de mds edades»?’; mientras que en el juicio de residencia al gobernador
Meneses podemos ver que de las 146 «piezas» que en su beneficio se
vendieron en Santiago durante el periodo de su gobierno, la mayor parte
fueron, justamente, chinas e indias «con su crio»*.

Por cierto, la mujer esclava presentaba la ventaja juridica adicio-
nal de que su propietario podia vender el derecho a la servidumbre de
sus hijos y, en general, de todos los procreados por linea umbilical o
cognaticia. Los infantes y «muchachos», por su parte, tenian ventajas
comparativas para una inversion a largo plazo: no sélo su precio era
menor —en el caso de los esclavos—, sino que también eran mas faciles

22 Carrasco Saavedra, 1983 [1688]: 34.

23 Partidas de bautismo (abril de 1681), en AAS.Sag, libro 10, fjs. 147-147v.

24 En 1607 se habrian capturado mds de mil «piezas», entre nifios y mujeres,
mientras que a su lado fueron muertos o hecho prisioneros solo unos 300
hombres adultos. Dos afios m4s tarde otro informe estimaba que en dos afios
y medio se habian capturado unas 3.500 «piezas», entre mujeres y nifios, y se
habrian degollado unos 900 hombres: Villalobos, 1995: 100. Sobre la dimensién
legal de la «usanza» en el trafico de nifios y los intentos locales por sostener su
legalidad, ver Chuecas Saldias, 2016b.

%5 «Memoria de avisos del estado y cosas del Reyno de Chile», BN.BM.Mss, vol.
132, pza. 2403, fj. 267.

26 «Relacién jurada y firmada que da el General Dn. Melchor de Caravajal y
Saravia de las piezas que han entrado en su poder y de que tiene noticia han
venido de la Ciudad de Concepcion pertenecientes al Sr. General de la Artilleria
Dn. Francisco Meneses [...] desde el principio de su gobierno hasta que lo dejé
de ser, traidas por mar y tierra [...]» (Santiago, 1669), en AGL.EC], vol. 937-A,
pza. 10, fis. 260-265.
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de «sacar» desde el seno familiar —intercambiandolos por una vaca o
hierro— o simplemente «tomandolos» al paso, por soldados o sus aliados
indigenas. Por otro lado, y a diferencia de los adultos, también eran mas
faciles de «aclimatar» a las nuevas condiciones de vida y a las formas cul-
turales occidentales —lengua, religion y habitos cotidianos—, y de deslavar
la memoria originaria aprovechandose de la fragilidad de los recuerdos
infantiles, todo lo cual dificultaba una eventual fuga. La propia cédula
que legaliz6 la esclavitud en 1608 estipulaba un limite de edad muy bajo
para ser capturado y vendido, pues los hombres podian serlo desde los
10 afios y medio, y las mujeres desde los 9 y medio; incluso los nifios
menores de esas edades también podian ser secuestrados y deportados
con el fin de que fuesen entregados a personas que los cristianizaran,
estando obligados a servirles —tedricamente— hasta que cumpliesen los
20 afos?”. De hecho, los registros notariales de compraventas en Chile
central se poblaron de hueiiis y de chinas, y se hizo costumbre que los
militares-estancieros que volvian de sus campafas araucanas trajeran
consigo algunos nifios para incorporarlos a las labores de su propiedad
como criados en sus casas, o para regalarlos a parientes y amigos?®.

De esta forma, si fijamos nuestra atencion en los registros de bau-
tismo de la principal parroquia de Santiago, por ejemplo, podemos ver
que tanto en el dltimo tercio del siglo XVI como en el dltimo tercio
del XVII el género femenino fluctuaba en torno al 65% del total de
indios bautizados que provenian de «arriba». Y para los veinte afios
que transcurrieron entre 1665 y 1685 —y que enmarcan la transicion
abolicionista— mas del 40% por ciento de ellas tenian menos de 20
afos de edad”.

27 «Real cédula para que los indios de guerra...», loc. cit.

28 Muifoz Correa, 2003: 116-117.

2 Valenzuela Mdarquez, 2014b: 631-633. Esta ultima cifra podria aumentar
significativamente si consideramos la constante ambigiiedad con que en la
época se revestian las categorias de «adulto», «muchacho/a» y «china», por
mencionar algunas de las principales denominaciones que, a falta de datos
precisos, hemos incluido en el grupo «sin informacién», pero que esconderian
una cantidad aparentemente importante de sujetos por debajo de los diez afios
de edad. Algo que serfa atin mds evidente en el caso de las [lamadas «chinitas»,
que normalmente tendian a ser de no mas de seis afios: Noli, 1998.
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LOS CASOS ESTUDIADOS:
ANTECEDENTES SOBRE LAS INDIAS QUE LITIGARON
POR SU LIBERTAD

La primavera de 1627 marc6 violentamente la vida de la pequena
Colmey. Tendria unos seis afios de edad cuando en una razia hispa-
noindigena contra los indios de la zona de Pellagiién fue separada de su
familia y de su rewe®. Esclavizada y llevada «entre algunas piezas que
trajo aucaes» un oficial fronterizo para servir en su casa, en la ciudad
de Concepcién, mas tarde seria trasladada hasta la chacra de Nufioa
que sus amos tenian en las cercanias de Santiago. Casi tres décadas
mas tarde, ya bautizada como Luisa y siempre en servicio doméstico
de la viuda de aquel oficial, Ana Pajuelo, Colmey decidié buscar el
amparo judicial para obtener su libertad, al enterarse que la situacion
de esclavitud en la que vivia desde pequefia ya no era legal —segun la
cédula de 1608, la «servidumbre» terminaba a los 20 afios de edad-y
tener la conviccion de que su propia captura no habia sido legitima’!.

Pocos afios después de aquella maloca de 1627, otro ataque contra
esas mismas «tierras del enemigo» de Pellagién generd numerosos cau-
tivos, que rapidamente pasaron por las respectivas certificaciones del
oficial a cargo del fuerte desde donde se habia organizado la incursion;
documentos que legitimaban las condiciones bajo las cuales se habia
realizado la captura en «justa guerra» y, por lo tanto, el soporte escrito
de legalidad que permitia la venta de estas «presas» como esclavos.
Entre los asustados rostros que pasaron delante del oficial a cargo del
fuerte de Arauco, en aquel otofio de 1636, estaba la india Nilengueco
y su «cria al pecho» de afio y medio —que fue bautizado como Francis-
co—. A través de transacciones y experiencias que desconocemos ambos
llegaron hasta Santiago, incorporandose a la esclavitud doméstica en
un hogar de la élite capitalina. Bautizada como Mariana, vivi6 durante
treinta afos en esta condicion hasta que decidi6 huir. Tras permanecer

30 Utilizamos la palabra mapudungun rewe o levo, o su equivalente espaiiol
de«parcialidad», segtin la definicién propuesta por José Manuel Zavala y Tom
Dillehay, para quienes corresponderia a una unidad territorial y sociopolitica auté-
noma, constituida por uno o varios patrilinajes extendidos residentes en un mismo
espacio geografico y articulados en torno a una linea de descendencia masculina
principal que proveia la jefatura y posiblemente el apelativo con el que aparece
mencionado en la documentacion: Zavala Cepeda y Dillehay, 2010: 439-443.

31 «Protector general de los naturales. Con Ana Pajuelo, sobre la libertad de Luisa,
india esclava, natural de Cautin» (1653-1660), ANH.RA, vol. 2386, pza. 3, fjs.
95-188w.
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cerca de dos afos clandestina supo de la muerte de su amo y entonces
se atrevio a acudir directamente ante el gobernador del reino para pedir
su libertad?2.

Algo diferente ocurrié a Mallén, una nifia puelche capturada du-
rante las campanas militares que se desplegaron después del parlamento
hispano-indigena de Quillin de 1647, orientadas a reprimir los focos
rebeldes que habian surgido en los llanos de Toltén, Osorno y Valdivia.
Malocas esclavistas que también se extendieron con fuerza hacia las
poblaciones de los valles andinos y trasandinos donde habitaban los
indios puelches®. Francisca, como se le bautizd, fue llevada a trabajar
en el servicio doméstico de un connotado escribano de Concepcion,
conviviendo con los numerosos esclavos que alli servian. Veinte afios
después comenz6 a «proclamar de su servidumbre a la libertad», re-
negando de su condicién, aunque no por la via judicial sino haciendo
«jactancia» en su entorno social. Francisca llegd a la justicia, entonces, a
raiz de la demanda que le interpuso su ama por presumir publicamente
de ser una persona libre.

Por otra parte, durante el gran alzamiento mapuche-huilliche que
abraso las regiones meridionales de Chile entre 1655 y 1662 se activaron
numerosas malocas represivas que rapidamente complementaron los
objetivos propiamente militares y politicos de la monarquia —sofocar
la rebelion— con las tensiones intestinas y ambigtiedades entre rewes,
todo sazonado por la ambicién de hacerse con la mayor cantidad de
«presas» que luego pudieran ser traficadas hacia el norte®. Codicia que
alimentaba frecuentes razzias contra indios «amigos» a los que se hacia

32 «Mariana de Amezquita. Con Mariana, india, sobre reducirla a su servicio»

(1667), ANH.RA, vol. 1764, pza. 10, fjs. 154-157.

Para comienzos del siglo XVIII un observador destacaba la condicién de né-
mades de los puelches (aunque con un radio de circulacion restringido entre
la altura de la Laja y Naguelguapi, en la vertiente oriental de los Andes), y su
estrecha vinculacion cultural y parental con los pehuenches que habitaban la
vertiente occidental de la misma cordillera —«y por esto la llaman a toda en
general la tierra de los pehuenches»—. Destacaba también la diferencia cultural
con los mapuche-huilliches, ya que «hablan otro idioma muy distinto al de los
de la tierra y tienen otros ritos, son mds barbaros y toscos»: Goicovich, 2005:
218-219.

«Alonso Bernal de Mercado, protector de indios, contra Leonarda de Ormefio,
sobre libertad de Francisca, india esclava» (1667-1669), ANH.RA, vol. 657,
pza. 1, fjs. 1-67v.

Sobre los antecedentes que llevaron a este alzamiento, en particular los abusos
cometidos por el circulo del gobernador Antonio de Acufia y Cabrera (1650-
1655) en relacién con la esclavizacion y tréfico de indios de la frontera y «tierra

33

34

35
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pasar por «enemigos» para obtener las certificaciones de su captura
legal, en una practica bastante frecuente en medio de las ambigtiedad
de estos estatus y del quiebre generalizado en las alianzas que habian
sostenido el colaboracionismo indigena fronterizo®. Fue lo que sucedi6
con Clara —no sabemos su nombre original-, india residente en las tierras
«amigas» de Paicavi, que hacia 1660 fue literalmente secuestrada por
dos soldados y trasladada junto con sus padres y hermanos hasta el
fuerte de Arauco bajo la excusa de que se habian alzado. Con apenas
doce anos fue llevada con su madre hasta Concepcion vy, luego, hasta
la misma capital del reino, donde estuvo al servicio ni mas ni menos
que del propio gobernador Meneses®”. Mds tarde pasaria a servir —«con
opresion de esclava», segun sus palabras—, en la casa de Francisco Bravo
de Saravia, suegro de Meneses y uno de los hombres mas connotados de
la época. En 1679 Clara decidi6 recurrir a la justicia contra su poderoso
amo para obtener la libertad que le permitiese convivir con su esposo,
un esclavo negro con el cual estaba casada desde hacia siete afios pero
«sin poder hacer vida maridable» ya que pertenecia a otro propietario
y habitaba en el campo, lejos de la ciudad?®.

El desenlace del alzamiento en 1662 no trajo consigo el fin de las
malocas y contramalocas interindigenas, como la que habia sufrido
la familia —o rucatuche®—- de Clara, en Paicavi. Por el contrario, se
intensificardn durante toda esa década y la siguiente, marcadas por
los gobiernos de Meneses y de Henriquez que, como hemos sefialado,
incentivaron las razzias que aportaban indios para ser transados en su

adentro»: Ibarra, 1988 [1658]: 380-384; Barros Arana, 1999-2005 [1884-1902],
IV: 345 y ss.
36 Obregdn Iturra, 2010. Cf. Villar y Jiménez, 2001.
37 En enero de 1669, durante el levantamiento de informacion para el juicio de
residencia a Meneses, el abogado de la Real Audiencia tomé declaracion a los
indios e indias esclavas que eran propiedad del gobernador, varias de las cua-
les servian en su hogar —disponia de 4 certificaciones de captura y 24 titulos
de esclavitud—: «Tercero cuaderno, de los autos hechos sobre los embargos y
descubrimiento de bienes del sefior Gobernador don Francisco Meneses», AGI.
EC]J, vol. 937-A, pza. 10, f. 180.
«El protector general de naturales. Amparo y defensa de Clara india, contra
don Francisco de Saravia, sobre libertad de su encomienda» (1679-1680), ANH.
RA, vol. 2544, pza. 12, fjs. 219-236w.
Familia poligama constituida en el seno de la choza o ruca. La base familiar de
la ruca, por su parte, la componian el marido y su(s) esposa(s), asi como sus hijas
e hijos solteros; pero también se ampliaba al albergar a algunos hijos casados
con su respectiva descendencia, con lo que la ruca pasaba a ser el habitat de
una familia poligama extendida: Boccara, 2007: 31-34.
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propio beneficio y de sus cercanos, antes de que se concretaran defini-
tivamente las disposiciones abolicionistas que llegaban desde Madrid.
Presion mondrquica que no solo angustiaba a gobernadores y soldados,
sino que también alimentaba la ansiedad hispana de mano de obra
indigena ante la inminente clausura de dicho trafico.

Fue en esa coyuntura cuando se potenciaron usos y formas enga-
fiosas de esclavizaciéon que ya venian activandose desde hacia décadas;
como la resignificacion que adquiri6 bajo la l6gica hispana la practica
tradicional mapuche de entregar a familiares en forma transitoria —
originalmente con la posibilidad de recuperarlos— a cambio de algun
bien, siguiendo el principio del don/reciprocidad*. Pervertida por la
codicia hispana, entonces, la que se denominé eufemisticamente como
«venta a la usanza» se convirtio en una fuente paralela y rentable de
indios, pese a su explicita prohibicién desde 1656 y a que eludia los
requisitos legales de una esclavitud autorizada solo en «justa guerra»
contra indios «alzados y rebelados». Dentro de esta misma sinergia se
alimentd, como ya dijimos, la captura intraétnica de indios «libres» y
su trafico allende el Biobio por parte de otros indios*!. Fue en ese con-
texto en que, a lo largo de la década de 1670, se llevaron a cabo varias
incursiones lideradas por el capitin Laureano Ripete desde el fuerte
de Arauco —donde estuvo apostado los primeros afios— y luego desde
el de Boroa —donde aparece como cabo del fuerte hacia 16774~ con el
apoyo de las parcialidades de «amigos» de la costa de Tucapel y, sobre
todo, del rewe de Boroa*.

40 Mauss, 1950.

4 Boccara, 2007: 326-329. Para este autor, el alzamiento de 1655 habria signifi-
cado una interrupcion de las expediciones esclavistas efectuadas en el territorio
rebelde «chileno», mientras aumentaban las malocas orientadas al pillaje y
captura de indios del otro lado de la cordillera: Ibid.: 315. No obstante, las
crénicas y documentacion administrativa y judicial muestran la intensificacion
dramatica de razzias contra indios de paz en zonas como Paicavi, los llanos de
Boroa y Toltén, por mencionar algunos ejemplos, especialmente durante los
gobiernos de Francisco de Meneses y Juan Henriquez. Numerosas descripciones
de estas malocas ilegales se detallan en el juicio de residencia contra Meneses:
AGILEC], vol. 937-A, fjs. 76-81v.

4 Guarda, 1979: 122.

4 Es importante destacar que en la zona de Boroa dominaba el «toqui general»
Painemal, con cuya hija Ripete llego a casarse para fortalecer la fidelidad de sus
parcialidades: Testimonio de don Alonso de Cérdoba y Figueroa (23 de Julio
de 1682), en «Tercer cuaderno...», AGLEC], vol. 939-B, pza. 6, fjs. 942-942v.
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A través del engafio y la sorpresa fue entonces como a comienzos
de 1672 Ripete y los indios de Boroa maloquearon el quinielob** del
cacique Catilao, en Toltén Alto, pese a ser «de paz» y «amigo» de los
espafoles. Mds de cincuenta mapuches fueron capturados en la ocasion,
entre los que se encontraba una de las esposas del cacique, deportada
a Santiago junto con varios de sus hijos*.

Pero no era la primera vez que Ripete y sus aliados indios atacaban
esa zona de Toltén. A fines del afio 1670, aprovechando el impulso repre-
sivo desplegado por el gobernador Davila (interino, 1668-1670) contra
algunos rewes insumisos entre Tolpan, Boroa y Maquegua*, el capitan
Ripete llevé a cabo otra maloca, esta vez con apoyo de los «amigos»
de Tucapel —el fuerte del mismo nombre habia sido restablecido un par
de anos antes— donde se capturaron «muchas piezas», y entre las cuales
estaba Contuilabquen, de 22 afios, y sus dos hijos, de cinco y tres afios,
segn estampaba la certificacion?’. Alli se sefialaba, ademds, que esta
india perteneceria a la parcialidad del cacique Cadifianco, reconocida en

#  Utilizamos la palabra en mapudungun guisielob en su sentido espafiol de

«comunidad familiar» —y que en su proyeccién sociopolitica podria asociarse
al rewe o «parcialidad»—, siguiendo la explicaciéon propuesta por Guillaume
Boccara. Segun este autor, a nivel familiar la sociedad mapuche se conformaria
a partir de una familia poligama constituida en el seno de la choza o ruca (una
rucatuche); unidad basica que se insertaba, a su vez, en un conjunto de rucas
habitadas por otros miembros de la parentela, conformando un caserio patri-
familiar —familia poligama dependiente— enlazado por un agregado familiar
mads amplio definido por los miembros masculinos ligados por ascendencia en
linea paterna, pero donde también podian residir cufiados y yernos. A su vez,
una agrupacion de patrifamilias, unidas a caserios aliados, conformarian un
quisielob, estructurado como un grupo local endégamo a nivel de sus relaciones
matrimoniales y familiares, y que constituiria el primer nivel politico auténomo
de la estructura social mapuche: la comunidad endogdmica de base al interior
de la cual sus miembros se casan y cooperan en las actividades de produccion:
Boccara 2007: 31-34.

El testimonio de la esposa de Catilao —no sabemos su nombre— se encuentra
en el contexto del juicio de residencia al gobernador Juan Henriquez, donde se
recogen antecedentes sobre esta maloca que habia tomado visos de escidndalo
politico: «Autos sobre la residencia tomada al j[ene]ral de artilleria D. Juan
Henriquez, del tiempo que fue gobernador y capitan j[ene]ral de Chile, y sobre
los actos de sus subalternos» (Concepcion, 1672), ANH.RA, vol. 484, pza. 3,
fjs. 131-132v; Obregén Iturra, 2010: 192-193.

4 Gay, 1844-1871, I1I: 248-250; Barros Arana, 1999-2005 [1884-1902], V: 91.
47 «Blanca de Albornoz. Autos que le sigue la india Angela, sobre su libertad»

(1680), ANH.RA, vol. 2930, pza. 6, f. 271v.
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esos aflos por presentar resistencia en los llanos al sur del rio Toltén*.
Luego de pasar por el «examen» de un sacerdote jesuita que verificd
su condicién y de pagar el impuesto —quinto real- correspondiente, el
oficial que se quedo con ellos obtuvo la definitiva carta de esclavitud
perpetua para Contuilabquen y la declaracion de «servidumbre» para
sus hijos*. Pasé casi una década desde este traumatico episodio hasta
que a comienzos de 1680 vemos aparecer en los estrados de la Real
Audiencia de Santiago a la india Angela (Contuilabquen), que a través
del coadjutor de indios intentard revertir su condicion apuntando a la
falsedad de la informacién contenida en la certificacion de su captu-
ra y de su pertenencia a rewes enemigos. Litigio ambientado en una
coyuntura legal en que la ama de Angela busc6 mantener su posesion
haciéndola transitar desde la esclavitud al «depdsito».

EL INDIO Y SU ACCESO AL SISTEMA JUDICIAL

Luisa, Mariana, Francisca, Clara y Angela son las cinco mujeres
que en un momento especifico de sus vidas, y coincidiendo con una
coyuntura auspiciosa para sus espectativas, decidieron acudir ante la
Real Audiencia de Chile para reclamar, pedir y litigar por su condicion.
Y lo hicieron ante este tribunal de instancia superior —que normalmente
se preocupaba de apelaciones y juicios mayores— pues segun la norma
vigente todos los casos judiciales donde se vieran involucrados indigenas
debian tratarse como «casos de corte», vistos en primera instancia por
los magistrados que ejercian directamente la justicia en nombre del rey*°.

Las Reales Audiencias estaban compuestas por funcionarios de alto
prestigio que se instalaban normalmente en las sedes de los virreinatos
o en ciudades consideradas estratégicas para el imperio. Encabezadas
por los propios virreyes o los gobernadores de sus jurisdicciones, sus
decisiones eran consideradas como si emanaran del propio monarca —de
hecho, estampaban el sello real en sus documentos—. Chile, pese a ser
un espacio periférico e insolvente para el imperio, tenfa caracteristicas

4 En 1672 se organizara una maloca en su contra, desde la plaza de Valdivia:

Jara y Pinto, 1982-1983, II: 186-187.

Segtin la cédula de esclavitud de 1608, solo podian ser esclavizados los hombres
mayores de diez afios y medio, y las mujeres de nueve afios y medio; pero los nifios
y nifias menores podian «ser sacados de las provincias rebeldes [...] y entregados a
personas a quien sirvan hasta tener edad de veinte afios», luego de lo cual quedaban
«en cabeza de su majestad»: Jara y Pinto, 1982-1983, 1: 255.

S0 Garriga, 2004; Martiré, 2005; Albornoz Vasquez, 2014.
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geopoliticas que lo hacian importante para proteger el acceso sur al
océano Pacifico -y, por ende, a la circulacién maritima de la plata poto-
sina—. Lo anterior, unido a la perpetuacién de la autonomia y resistencia
de los nativos meridionales, llevo a establecer desde muy temprano una
Audiencia en Concepcion, ciudad desde la cual se gestionaba la actividad
militar contra los mapuches. Justamente fue por el papel eminentemente
castrense de esta ciudad y de su sociedad que este alto tribunal solo pudo
sostenerse alli por algunos afios (1567-1575), en medio de constantes
pugnas entre sus oidores, el gobernador y la oficialidad, debido a las
ilegalidades flangrantes de la guerra. Sera en 1609 cuando se reinstale
definitivamente, ahora en Santiago, reforzando asi el papel civil y po-
litico de esta ciudad, a la par que alimentaba la ilusién cortesana que
sus magistrados y familias proyectaban en el seno de las élites urbanas
de esta modesta capital colonial®'.

Llama la atencién, por cierto, el momento de su refundacion, que
coincide con la declaracion de esclavitud legal de los indios de Chile
—decretada el afo anterior y publicada al siguiente— y el debate que se
estaba llevando a cabo desde 1606 a nivel virreinal y peninsular sobre
la guerra de Arauco; todo ello en medio de los argumentos jesuitas que
pronto prevaleceradn respecto del establecimiento de la «guerra defensi-
va» decretada en 1612. Llama la atencion la fecha, también, porque si
desviamos la mirada hacia la vertiente lusoamericana —Portugal estuvo
unido dindsticamente a la corona espafiola entre 1580 y 1640— vemos
que también en 1609 se establecia el tribunal de justicia superior en
Brasil, la Relacdo de Bahia, que un ano después debia enfrentar su
primera crisis justamente por el tema de la esclavizacion de los indios,
que se mantenia como una practica generalizada y progresiva entre
los colonos del litoral nordestino y, luego, hacia el sur, en Sao Paulo.
Stuart Schwartz afirma, en este sentido, que la llegada de la Relagdo
a Bahia estaria ligada directamente con la politica indigenista de los
Habsburgo y la consiguiente presiéon de los jesuitas, lo que nos lleva
a pensar en una decision imperial conectada con la refundacion de la
Audiencia de Chile*.

Lo cierto es que desde su instalacion en Santiago este tribunal
contempl6 dentro de sus obligaciones y facultades el hacerse cargo de
los casos concernientes a personas calificadas como «débiles» o «mise-
rables», en una practica que derivaba de la tradicion de acomodacion

S Valenzuela Mérquez, 2001: 77-86.
2 Schwartz, 2011: 112-113.
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legal que se venia dando desde la Europa medieval para aminorar la
repercusion de la ley sobre personas que por diferencia social, minoria
de edad u otra condicién se hallasen en desventaja para pedir justicia.
En efecto, con el avance del cristianismo medieval se fue consolidando
esta obligacion que ya desde el derecho romano pesaba sobre los reyes,
en el sentido de dar proteccién especial a las viudas, huérfanos, ancia-
nos, impedidos, pobres y desamparados en general; perspectiva que iria
extendiendo progresivamente las categorias de los beneficiados hacia
peregrinos, indigentes, campesinos, ignorantes, cautivos, ninos exposi-
tos, ciegos, etc. El codigo de Las siete partidas (1256-1265) terminara
por formalizar esta costumbre, estipulando que las causas de todos
aquellos que eran vistos con relativa incapacidad juridica debian ser
«casos de corte» y, por ende, incorporarse dentro de la jurisdiccion real
en primera instancia; norma que se trasladard luego a la compilacién
del derecho castellano y se mantendra vigente durante toda la época
colonial americana®s.

Ademas de lo anterior se estipulé que para esas mismas categorias
de «miserables en derecho» el proceso judicial debia ser abreviado y
expedito, para no prolongar los litigios ni encarecer el juicio; y tam-
bién se determiné que los funcionarios judiciales estaban obligados a
atenderlos a precios reducidos o en forma gratuita. Esto tltimo llevd
a la emergencia de un abogado «protector de pobres», encargado de
representar a los «miserables» en pleitos civiles y criminales®; y que
seria el antecedente de lo que mds tarde se designard en América como
«protector de indios», toda vez que los nativos también serdn conside-
rados como tales, incapaces de administrarse por si mismos debido a su
rusticidad y minoria, pero también vulnerables frente a los colonizadores
hispanos®’. Todo ello, por cierto, en el contexto del debate teoldgico

53 Borah, 1985: 24-25; Castafieda Delgado, 1971; Dougnac Rodriguez, 1994:
314-315; Cuena Boy, 1998.

s+ Borah, 1985: 27.

5% Cunill, 2011. Ya en las instrucciones para la primera Real Audiencia de 1512, en
Santo Domingo, se definia la existencia de un «procurador de pobres», aunque
seguramente estaba pensado para atender a espafioles: Borah, 1985: 34. Hacia
mediados del siglo XVII el jurista Solorzano Pereyra dedicaba un capitulo
completo de su Politica indiana a este tema, bajo el titulo: «Que los indios son
y deben ser contados entre las personas que el derecho llama miserables, y de
qué privilegios temporales gocen por esta causa, y de sus protectores» (cap.
XXVIII). Alli enfatizaba que por miserables debian considerarse todas aquellas
personas «de quien naturalmente nos compadecemos por su estado, calidad y
trabajos»; y entre ellas, en primer lugar, deberian estar «nuestros indios, por

335



JAIME VALENZUELA MARQUEZ

que se desarroll6 durante las primeras décadas del siglo XVI respecto
de la naturaleza de los indios y en medio de la catdstrofe demografica
antillana que llevé a la dictacion de las Leyes Nuevas de 15427,

Evidentemente, el mundo indigena americano contemplaba una
diversidad cultural, demografica y politica tan amplia y compleja que
la implementacion administrativa de este sustrato ideologico fue tam-
bién muy distinta. En México y Pert, por ejemplo, se crearon juzgados
especiales para atender especificamente a indios, y sus comunidades
se transformaron en asiduas litigantes’”. También en la costa peruana
y los Andes centrales los ayllus y sus caciques acudian frecuentemen-
te ante los tribunales, generalmente por conflictos de tierras, en un
proceso que varios autores han definido como la emergencia de una
verdadera «cultura judicial» en la que los indigenas habrian asimilado
los saberes juridicos y practicas procesales hispanas para luego utili-
zarlas en su favor. De esta forma se habrian generando jurisprudencias
que alimentaron la conformacién dialogica de una suerte de derecho
hibrido, el que —si perder de vista la asimetria en la relacion de poder
que establecia la omnipresencia colonial—, habria potenciado a los tri-
bunales de justicia y al sistema legal en su conjunto como un constante
espacio de negociacion’®s.

Todo ello fue posible, sin duda, gracias a que el propio sistema legal
hispano estaba dotado de una plasticidad que le permitia acomodarse
a las diferentes situaciones regionales y que se basaba en una tradicién

su humilde, servil y rendida condicién». Incluso si no se diesen estas caracte-
risticas, ya por el hecho de ser convertidos tan recientemente al cristianismo la
ley debia tratarlos como tales y otorgarles «los privilegios y favores que andan
con él, como en general de los indios y demads infieles que se convierten»; con-
siderando, por lo demads, todas las otras caracteristicas que el jurista ya habia
resumido como parte de su «naturaleza»: «su imbecilidad, rusticidad, pobreza
y pusilanimidad»: Solérzano Pereyra, 1996 [1647], I: 575-576.

56 Borah, 1985: 37 y ss.; Cunill, 2012b. Sobre estos temas véase el trabajo clasico
de Hanke, 1959. En este plano se debe considerar, ademads, que desde 1571 los
indios ya no dependeran del fuero de la Inquisicién.

57 Borah, 1970 y 1985.

8 Kellogg, 1995; Castillo y Gonzalez-Hermosillo, 2004; Poloni-Simard, 2005; Ruiz
Medrano y Kellogg, 2010; Cunill, 2012a; O’Toole, 2012: 149-155; Yannakakis,
2013. Esta misma perspectiva alimentd el estudio de Charles Cutter sobre los
protectores de indios del norte de Nueva Espafia: Cutter, 1986; ver también
Cutter 1995: 31. Respecto de la apropiacion y uso de la practica judicial por
parte de las autoridades indigenas mexicanas, pero en el plano de los tribunales
eclesidsticos, véase De Zaballa Beascoechea, 2011. Para un espacio provinciano
diferente, véase Bixio y Gonzélez Navarro, 2003.
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esencialmente casuistica®. Casuismo que se traducia en la existencia
de una variedad amplia y creciente de normas imperantes, muchas de
ellas traslapadas y contradictorias, en la medida en que cada situacion
nueva o diferente ameritaba la dictacion de una cédula real o disposicion
local que podia tener validez y jurisprudencia general®. A lo anterior
habria que agregar la multiplicidad de c6digos a los que se recurria, al
menos hasta la promulgacién de la Recopilacion de leyes de los reinos
de las Indias (1680).

En efecto, el llamado «derecho indiano» se alimentaba de una serie
de dispositivos fragmentados dentro de varias jurisdicciones, que entra-
ban a tallar en la lid judicial dependiendo de los contextos y situaciones
que sirvieran para invocarlos e interpretarlos®!. Asi, se disponia de al
menos tres conjuntos de normativas: las creadas especificamente para los
dominios coloniales americanos, el derecho castellano (utilizado como
complemento del anterior y codificado desde 1567) y las disposiciones
destinadas a los indigenas. Todo ello derivaba en una gran adaptabilidad
y flexibilidad normativa, amplia discrecion de los tribunales y un esce-
nario muy proclive para las negociaciones e interpretaciones de jueces,
litigantes y agentes mediadores (como los protectores y procuradores,
escribanos y traductores). Por ende, y repitiendo aqui la experiencia
juridica que se vivio durante la secular convivencia entre cristianos,
judios y musulmanes en la propia Peninsula®?, la aplicacion de la ley y
la administracion de la justicia en América mostraba un escenario ideal
para gestionar el encuentro interétnico y plasmar una hibridacion legal
en el escenario procesal que, por cierto, se encuentra muchas veces en
las discusiones y decisiones judiciales®®. Y no seria sino hasta la Reco-
pilacién de 1680 que podriamos hablar de una real sistematizacion, en
un codigo tnico, de las leyes vigentes para Hispanoamérica, bajo un

3% Tau Anzodategui, 1992.

¢ Benton y Ross, 2013. En un texto anterior, Benton hablaba de las «complejidades
jurisdiccionales en la ley ibérica», que considera como una parte inherente del
orden legal desde el comienzo de la conquista de América: Benton, 2002: 33. Por
su parte, Richard Kagan comparaba el sistema legal colonial en Nueva Espafia
con el orden legal existente en Castilla, apuntando que ambos eran «una mezcla
diversa de leyes confusas y conflictos de jurisdicciones que litigantes astutos
explotaban en su propio beneficio»: Kagan, 1981: 31 (traduccion nuestra).
Dougnac Rodriguez, 1994.

2 Borah, 1985: 19.

¢ Rojas Gomez, 2008: 29-30.
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formato impreso y de amplia difusion continental entre los organismos
y agentes judiciales®*.

Los ejemplos mencionados anteriormente para Nueva Espafa y
los Andes se refieren, no obstante, a una capacidad de negociacion que
se habria desplegado en contextos de comunidades indigenas organi-
zadas, con estructuras y representantes politicos, y recursos materiales
y simbolicos de nivel comunitario capaces de interactuar de manera
proactiva y colectiva ante la justicia y sus agentes coloniales. Para el
resto de los sujetos indigenas —que necesitaban acceder al derecho de los
colonizadores para zanjar sus conflictos por la via legal y utilizarlo en
una dindmica procesal que debia jugar con el casuismo imperante y con
las caracteristicas especificas de sus contextos— el sistema consideraba la
necesidad de un mediador especifico, un agente que los vinculara con la
administracion de justicia, abogando especialmente por ellos y buscando
el «<amparo» de la mano real ante abusos o inequidades. Esta sera la
mision del «protector de indios» (que veremos en el capitulo siguiente).

Mision tanto o mds trascendente en el caso de aquellas personas
que, demas de ser indios, poseian la condicion de esclavos, como sucedia
en Chile. En ellos se jugaba un equilibrio legal bastante particular y de
evidente tension ideoldgica y juridica, entre la «proteccion» debida al
indio como stubdito «miserable» de la Corona y cristiano bautizado por
la Iglesia, por un lado, y su sometimiento en caracter de bien semoviente
y transable, por otro. La «[carta de] amparo en su libertad [...] para que
no la inquieten ni perturben» sera, entonces, el tipo de recurso general-
mente interpuesto por los protectores de las indias esclavas que acuden
ante la Audiencia chilena para revertir su estatus®. Sin ir mas lejos, serd

¢ En Brasil, recién en 1769, con la llamada «Lei da Boa Ra¢dao», Pombal sustituy6

el pluralismo del sistema juridico portugués, marcado por el derecho romano,
el derecho canénico, los glosarios medievales y la «opinién comin de los au-
tores» en materias controvertidas, dindose ahora mayor peso a las normas de
la Corona; y todo ello en relacion con la tendencia de la época por seguir los
codigos de las «naciones civilizadas» de Europa: Da Silva, 2013: 132.

En su estudio sobre la presencia de asiaticos esclavizados en México colonial
—llamados «chinos»—, Tatiana Seijas sefiala que muchos de ellos reclamaron
su libertad ante la Real Audiencia de México desde varias décadas antes de su
abolicion en la década de 1670. Litigios que en general fueron mds exitosos
que aquellos levantados por negros, en razén de que aquellos reclamaban ser
«indios» —aunque su origen fuera Manila, China u otros lugares mas alejados en
las islas y costas del océano Indico— y porque sobre esta base de reconocimiento
los procuradores que defendieron sus causas encontraban més facil convencer
a la corte de que su esclavizacion original habia sido injusta: Seijas, 2014:
222. Conclusiones similares encontramos en el reciente estudio de Nancy Van
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también la figura del amparo y la condicion de miserable a las que ape-
lardn mas tarde los esclavos negros para demandar a sus amos ante los
tribunales, valiéndose de herramientas similares para obtener justicia®.
En este sentido es importante destacar que en el marco de plasticidad
juridica imperante en Hispanoamérica, tanto los esclavos negros como
los esclavos indios acudirdn a aquella capacidad de litigio que les daba
su condicion de «vasallos cristianos» y de «personas» —mds alla de ser
considerados como bienes transables—. Ello les permitia acceder a una
dimension religiosa y juridica hispana que preveia ciertas capacidades
legales, dentro de las cuales estaba acceder a los estrados como testigos
o litigantes de su esclavitud y aprovechar asi las oportunidades que el
sistema tenfa o fue acomodando en el transcurso del tiempo®’. Espa-
cio de accion que habia sido definido desde que en 1540 el monarca
ordend a las Reales Audiencias «que si algiin negro, o negra, u otros
cualesquiera tenidos por esclavos, proclamaren a la libertad, los oigan,
y hagan justicia»; disposicion que luego fue recogida, por cierto, en la
Recopilacion de 1680°8,

EL INDIO Y SUS «PROTECTORES» JUDICIALES:
ENTRE EL DERECHO Y LAS PRACTICAS LOCALES

La figura del «protector de indios» tuvo su origen temprano
en Bartolomé de las Casas y respondid, en esa primera época, a los
objetivos y miradas predominantemente eclesidsticas que estaban en
juego. Mientras que su formalizacion propiamente judicial comenzara,

Deusen sobre la narrativa construida en los litigios de un centenar de personas
deportadas a Castilla desde distintos lugares de los dominios hispanos, y que
acudieron ante las cortes peninsulares para reclamar por su libertad. De orige-
nes tan diversos como México, Centroamérica y el Caribe, Per, Filipinas, las
Molucas o la India, los que la autora denomina transimperial indios construyen
justamente una serie de argumentos conectados a esta identificacion con lo
«indio» y con la carga de significado que tenia en términos juridicos, sobre todo
después de la dictacion de las Leyes Nuevas de 1542. En el contexto propiamente
procesal, Van Deusen incluso habla de una suerte de «teatro legal», donde las
deposiciones de testigos y argumentos juridicos de los protectores reconstruian
un discurso sobre el pasado de los sujetos, sobre sus origenes geogréficos, el
estatus al momento de la captura y las condiciones en que ella se efectud, etc.:
Van Deusen, 2015: 147-148.

¢  Diaz Herndndez, 2014; Gonzalez Undurraga, 2014: 18 y ss.

7 Bryant, 2014: 115-116; Seijas, 2014: 221. Cf. Ogass Bilbao, 2009; Revilla
Orias, 2010.

% AA.VV., 1943 [1680], IIL, lib. VIL, tit. V, ley 8.
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sintomdticamente, en medio de situaciones ligadas a nuestro sujeto de
estudio, ya que fue en 1550 cuando la Audiencia de México nombré
un «procurador general de los indios e indias que en esa Nueva Espafia
[...] estan debajo de servidumbre y con color de esclavos, para que por
ellos y en su nombre proclaméis y pidais la libertad [...], de manera
que ningun indio ni india que pueda gozar de la dicha libertad, la deje
de alcanzar y tener», segin rezaban las instrucciones enviadas por el
monarca®. Como destaca Borah, con estas disposiciones mexicanas los
indios recibieron por primera vez un asesoramiento legal y gratuito,
aunque fuese un nombramiento de corta duracion y limitado al pro-
blema especifico de la esclavitud.

Siguiendo el impulso de las Leyes Nuevas, hacia 1554 fue aprobada
la funcién de un defensor general de indios —confiada al fiscal de la Au-
diencia—y ya en 1563 quedo consignado oficialmente en las ordenanzas
generales para las Audiencias, consolidandose de esta manera la figura
del fiscal para ocupar paralelamente el oficio de «protector fiscal»”.
Esta union de funciones se repetira en sucesivas ordenanzas durante el
resto del siglo XVI, y luego serd retomada en la Recopilacion de 1680
bajo un titulo muy explicito: «Que los fiscales sean protectores de los
indios, y los defiendan y aleguen por ellos». Alli se preveia, en todo caso,
la posibilidad de que los tribunales decidieran establecer —en forma
independiente del fiscal- los cargos especificos de «protector general»
(como abogado litigante) y «procuradores de indios» (encargados de
tramitar la causa), en cuyo caso se ordenaba al fiscal que colaborase
con ellos!. Sin ir mas lejos, otra cédula de 1591 —refrendada en 1614 y
recogida en la Recopilacién de 1680- habia dispuesto que en todas las
ciudades donde hubiese Real Audiencia se nombrase «un letrado y pro-
curador que sigan los pleitos y causas de los indios, y los defiendan»"2.

¢ Konetzke, 1953-1962, 1: 274-276.

70 Borah, 1985: 74-76, 90 y ss.; Cutter, 1986: 5-20. En el caso andino, la siste-
matizacion quedard cristalizada en 1575 con las ordenanzas que dict6 el virrey
Toledo para el cargo de «Defensor General de Indios», donde reunia y adaptaba
la normativa y atribuciones que ya se habian implementado en otros lugares:
Ruigdémez Gomez, 1988: 182-202; Bayle, 1945: 114-120.

1 AAVV., 1943 [1680], 1, lib. I, tit. X VIIL, ley 34 (cédulas y ordenanzas de 1563,
1575, 1587 y 1596). Hacia 1620 se normard la equivalencia funcionaria del
«protector general» con el del fiscal —ambos letrados— como cargos indepen-
dientes, lo que le otorgd una mayor consideracion en los estrados: Ruigémez
Gomez, 1988: 72

7 AAVV., 1943 [1680], I, lib. VI, tit. VI, ley 3.

340



INDIAS ESCLAVAS ANTE LA REAL AUDIENCIA DE CHILE

La falta de precision burocratica que revelan estas disposiciones se
sigue repitiendo en otras cédulas de fines del siglo XVI 'y comienzos del
siguiente, en lo que parecen ser afios de confusién y de ensayos admi-
nistrativos para lograr un engranaje coherente de estos nuevos cargos
con aquellos establecidos en el organigrama tradicional del tribunal
superior. Junto con los «protectores generales», entonces, las Audiencias
comenzaron a designar «procuradores», «abogados» y «defensores» de
indios, que aparecen en la normativa como cargos separados aunque
complementarios y, al parecer, superpuestos. Mds aun, si el pleito fuese
entre indios se sefiala que el fiscal debiese defender a una de las partes
«y el protector y procurador a la otra»”.

En todo caso, lo que nos revelan los expedientes judiciales sobre la
practica procesal no siempre coincide con este esfuerzo de nomenclatura
funcionaria; o mas bien refleja las ambivalencias, superposiciones o mu-
taciones que muchas veces sufren estas funciones en los dmbitos locales.
Asi, por ejemplo, en la Audiencia chilena vemos que a veces interviene
un «protector general» y en otras aparece el «coadjutor general de in-
dios», quizds haciendo alusién a que el primero actuaba en su calidad
de abogado litigante y el segundo como procurador de la causa™. Otra
hipétesis es que el papel de «protector general» haya correspondido al
fiscal de la Audiencia —conforme a las ordenanzas respectivas—y el de
«coadjutor general» podria equivaler al de protector de los indios de
una jurisdiccion especifica —en el caso de Chile, por ejemplo, la de los
indios del obispado de Santiago o de Concepcidn—; aunque en ocasiones
se ve actuando al coadjutor de oficio, como letrado litigante a favor
del indio o india que acude ante él, y en otras incluso aparece la misma
persona usando ambas categorias en momentos distintos del proceso”.

73 Solérzano Pereyra, 1996 [1647],1: 589; AA.VV., 1943 [1680], IL, lib. V1, tit. VI,
ley 13 (cédulas de 1591 y 1619) y ley 14 (1680). En la capital chilena incluso
se nombra a un «protector de los indios naturales de la provincia de Cuyo»,
designado especialmente para dedicarse a los indios provenientes de esa region
trasandina y que eran trasladados forzadamente a trabajar en la jurisdiccion de
Santiago: Cf., por ejemplo, «Poder del capitdn Pedro de Bustamante, protector
de los indios huarpes, al capitin Gregorio Serrano para ejercer la protecturia
en su ausencia» (Santiago, 20 de noviembre de 1614), ANH.ES, vol. 82, fj. 450.
De hecho, una cédula de 1713 que confirmaba el reciente nombramiento hecho
en la Audiencia de Chile de su nuevo «protector fiscal», permite constatar que era
este funcionario quien debia nombrar a los coadjutores. Estos tltimos, por su parte,
ejercerian labores de asesoria y procuraduria en las causas que aquel litigaba: Real
cédula de 10 de junio de 1713, en Ayala, 1988-1996 [c.1781], XII: 86.

José de la Puente ha detectado una situacion similarmente confusa para el Perd,
al observar que, si bien desde 1563 el fiscal de la Audiencia de Lima ejerceria
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Ello revela no sélo la falta de apego a la normativa del cargo, sino sobre
todo la vigencia de aquella plasticidad casuistica que guiaba la aplica-
cion de las normas generales en los distintos rincones del continente.
Lo cierto es que ya hacia 1565 hay mencién de la existencia de
protectores para los indios encomendados en Chile, quienes tedrica-
mente estarian velando por el cumplimiento de las obligaciones de los
encomenderos’. Pero serd en 1593 cuando el gobernador Ofiez de
Loyola —que pocos afios después moriria combatiendo en la guerra
hispano-indigena iniciada en Curalaba- se haga cargo de reorganizar
la labor del «protector de naturales» que actuaba en la jurisdiccion de
Santiago y su distrito, incorporando las ordenanzas andinas del virrey
Toledo y dictando un reglamento que detallaba las facultades y obliga-
ciones por las cuales debia regirse”’. Llama la atencion, eso si, que los
objetivos de proteccion que iban asociados al cargo muchas veces se
contradecian con la calidad de las personas que lo ocupaban, que al
menos durante estos afnos y parte del XVII no necesariamente corres-
ponderan a letrados versados en derecho y adscritos a la labor de un

como «protector fiscal» —de acuerdo a la ordenanza de ese afio— para mediados
del siglo siguiente se encuentran algunas causas de indios donde aparece actuan-
do como un funcionario diferente e independiente del fiscal propiamente tal; por
los mismos afios en que, ademds, aparece por primera vez en Lima el cargo de
«protector general»: De la Puente Brunke, 2005: 236-239; cf. Honores, 2006.
Diana Bonnett menciona para la Audiencia de Quito un expediente donde a los
indigenas litigantes se les asignd un protector que actuaba normalmente como
procurador de causas en ese tribunal: Bonnett, 1992: 106. Con respecto a los
funcionarios encargados de representar judicialmente a los «pobres» en Chile
tardocolonial, Carolina Gonzalez ha observado un uso conjunto o diferenciado
de los términos de abogado o procurador, pudiéndose deber a que los abogados
de pobres cumplian, a veces y ademds, las tareas propias de un procurador:
«en algunos casos estamos ante defensores con formacion de abogados, atin
cuando en las demandas se les sefiale como procuradores. Por otro lado, a
veces efectivamente se trata de dos personas diferentes: un abogado o asesor
letrado y un procurador que tramita la causa y generalmente es el mismo a lo
largo del juicio»: Gonzélez Undurraga, 2012a. En todo caso, como lo recuerda
Carmen Ruigémez, una diferencia importante entre abogados y procuradores
(de pobres, de indios, etc.), por un lado, y protectores, por otro, era que los
primeros actuaban a peticion de una de las partes en litigio, gestionaban los
trdmites y recibian un pago por sus servicios; mientras que los protectores
podia actuar de oficio y debian asesorar gratuitamente a sus «clientes» pobres
e indios: Ruigébmez Goémez, 1988: 30-31, 122-127; Bayle, 1945.

76 Huneeus Pérez, 1956: 86.

77 «Instruccién y ordenanza para los protectores de indios» (Santiago, 4 de febrero
de 1593), en Jara y Pinto, 1982-1983, I: 75-80; Ruigémez Gémez, 1988: 182-
202.
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tribunal. Mds bien encontramos entre ellos a notables terratenientes y
ricos encomenderos, probablemente nominados en razén de sus redes
sociales y politicas, ademds de cierto conocimiento legal, por supuesto,
como fue el caso de Domingo de Erazo, protector que nombrd el go-
bernador Ofiez luego de dictar la ordenanza de 159378,

El objetivo que transparentaba dicha ordenanza, en todo caso,
apuntaba a que los protectores no necesariamente participasen en la
arena judicial sino mds bien ayudasen a generar un marco regulatorio
en los «pueblos de indios», a objeto de facilitar el pago justo de los
tributos y que se cumpliesen las normas laborales que los regian, asi
como procurar que las ganancias y bienes de dichas comunidades fuesen
administrados correctamente. De ahi que los nombramientos pudiesen
recaer en personas sin estudios formales de derecho ni practica letrada.
En el plano propiamente judicial, al menos hasta el establecimiento de
la Audiencia en 1609, la ordenanza de Ofiez de Loyola asignaba un
papel mas bien limitado al protector, una suerte de observador de los
procedimientos para informar en caso de alguna anomalia. En caso
de algun litigio, por ejemplo, debia preocuparse de que «el letrado y
procurador salgan a la defensa», mientras que la decision final recaia
en manos del gobernador, quien aparece actuando como «protector
general»; es decir, en un rango superior a los protectores regionales,
asociados a las jurisdicciones episcopales”. Estos, por su parte, serdn
ampliados a cuatro desde 1622, asociados a las principales ciudades
del reino (Santiago, Concepcion, Chilldn y La Serena), con una cédula
que les encargaba preocuparse del funcionamiento y aplicaciéon de
las normas en los pueblos de indios pertenecientes a sus respectivas
jurisdicciones®.

Evidentemente, con la llegada de la Real Audiencia en 1609 la
figura del protector —o coadjutor general- comenzd a tener un papel
mads gravitante en los litigios judiciales, observindose una creciente

78 Su hijo Francisco de Erazo (hacendado, miembro de la élite capitular de Santia-

go y... encomendero) serd nombrado en 1637 como «protector general de los
indios» del obispado de Santiago, «para que, como incapaces, los defienda en
sus pleitos y causas, procurando vayan sus bienes de comunidad en aumento y
no en disminucién»; cargo que volverd a ocupar en 1661, «en orden al amparo
y defensa de los dichos indios»: Actas de Cabildo de Santiago, 7 de agosto y 31
de noviembre de 1637,en AA.VV.,1905-1909 [1634-1675], XXX1: 258 y 368;
Acta de Cabildo de Santiago, 19 de agosto de 1661, en AA.VV.,; 1905-1909
[1634-1675], XXXVI: 116.

«Instruccién y ordenanza...», loc. cit.: 76.

80 AA.VV. 1943 [1680], IL, lib. VI, tit. X VI, ley 13.
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profesionalizacion e injerencia en las fases procesales, como se puede
ver en todos los casos en los que deberdn actuar como interlocutores
y defensores de las indias esclavas que reclamaran por su libertad. De
hecho, pensamos que mads alld de la indefinicion y ambigiiedad de los
titulos con que aparecen en la documentacion («protector general de los
indios» o «coadjutor general de los indios») lo cierto es que al menos
para el periodo de nuestro estudio, y coincidiendo con el espiritu ori-
ginal que habia animado la creacion del cargo en el siglo anterior —en
el sentido de que fuese el fiscal de la Audiencia quien asumiera el papel
de protector general- se observa una actuacién mucho mas juridica,
develando conocimientos legales y manejos procesales que apuntan a
actores medianamente versados en la legalidad y jurisprudencia vigen-
tes. Sin ir mas lejos, el «protector general de los indios de este reino»
que veremos actuar desde fines del siglo XVII en Santiago sera el oidor
futurario de la Real Audiencia, licenciado Juan del Corral Calvo de la
Torre, conocido letrado que habia ejercido como abogado en la Au-
diencia de Lima, autor de varios textos manuscritos, y que a su muerte
en 1737 poseia una biblioteca de casi trescientos libros®!.

Similar tendencia podemos observarla en agentes secundarios,
como los procuradores, que actian como podatarios de alguna de
las partes que no puede estar presente en el juicio (por vivir lejos del
tribunal) o que desea contar con un agente directo que vele y defienda
sus argumentos con los tecnicismos necesarios de un proceso®2. Y para
ello no era necesario, al menos en Audiencias «periféricas» como la
chilena, tener a todo un conjunto de abogados formalmente titulados

81 Argouse, 2015: 22-23; «Causa que sigue el Sr. Protector genl. de los Indios con

D? Cathalina Haria de Molina, sobre la nulidad de la encomienda de la susodha»
(1699-1701), ANH.RA, vol. 864, pza. 1, fj. 4; Lizana, 1919: 424. En ANH.
RA, vol. 1433 se pueden consultar diversas provisiones de la Real Audiencia
con resoluciones sobre abusos cometidos por encomenderos o amos de indios
de servicio, y donde se ve actuando al «protector general» en las peticiones
de amparo (17085, fjs. 149-150v; 1706, fj. 151; 1706, fj. 152). En numerosas
ocasiones vemos que el protector aparece encabezando una peticiéon bajo el
titulo de coadjutor: «El coadjutor general de los indios de este reino por la
defensa de [...], parezco ante V.A. [...]»: Ibid., 1706, fj. 157. En relacién con
los protectores y fiscales de la Audiencia de Quito, Tamar Herzog sefiala que
presentaban las mismas caracteristicas que lo oidores: licenciados de universida-
des (peninsulares o0 americanas) y que accedian al cargo por compra o por mérito,
proviniendo normalmente de la esfera inferior de los abogados; aunque su dmbito
familiar y sus capacidades econémicas eran similares a las de los oidores: Herzog,
1995: 112.
82 Argouse, 2016.
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y conocedores a cabalidad del derecho®*. Como ha destacado Tamar
Herzog para el caso quitefio, tanto o mas importante que los estudios
universitarios era la practica procesal, sobre todo en los niveles medios
e inferiores del sistema judicial. La experiencia otorgaba no sélo el
manejo de las estrategias discursivas y herramientas adecuadas en el
contexto de un derecho adaptable a los casos presentados, sino también
los fundamentos del saber juridico, todo lo cual permitia a escribanos,
relatores y procuradores tener acceso a la carrera judicial, incluso sin
ser abogados titulados, luego de rendir un examen ante los oidores®*.

Estamos entonces ante la formacion de una «cultura juridica» ba-
sada fundamentalmente en la experiencia litigante y las jurisprudencias
locales, pero que incorpora saberes y herramientas proporcionadas por
el acceso a la lectura de manuales y tratados doctrinales a los que pudie-
ron tener acceso gracias a la circulacién de textos impresos —comprados,
cedidos, prestados...— incluso en espacios rurales y lugares apartados
de los principales centros urbanos®’; aunque era justamente en las ciu-
dades, como Santiago y Concepcion, donde la justicia colonial tenia
su despliegue mds caracteristico, justamente por la mayor posibilidad
de acceso a la cultura letrada y por la propia existencia de tribunales
formales, como la Real Audiencia en la capital®®.

8 De hecho, hacia 1671 solo habrian dos abogados ejerciendo en la ciudad de

Santiago (Agradecemos a Aude Argouse por esta referencia).
84 Herzog, 1995: 41-43, 105 y 118; Honores, 2006; Gonzédlez Undurraga, 2014:

21yn.23.
85 Cf. Barriera, 2010; Albornoz Vasquez, 2014: 52, n. 6. Para el caso de causas
ventiladas en los partidos de la frontera meridional chilena, por ejemplo, Ignacio
Chuecas destaca que muchos de aquellos pleitos de primera instancia fueron
encabezados por los corregidores locales o sus tenientes —fungiendo como «jus-
ticias mayores»—. Se trata de militares sin educacion juridica formal, pero que
si poseian el dominio de la lectoescritura y, sobre esa base, una cierta «cultura
juridica» obtenida gracias a la posesion o préstamo de textos legales impresos;
como el corregidor Millan-Patifio, que ejercié en Concepcion y Chillan, y que
al morir en 1691 contaba con una biblioteca de mas de 80 libros, entre los que
se contaban la Politica indiana de Sol6rzano y la Nueva recopilacion de las leyes
de Castilla: Chuecas Saldias, 2016b. La circulacién de libros en Concepcioén
se ha detectado al menos desde 1620, cuando se remitié una partida de 140
volimenes desde Santiago a esa ciudad del sur: Géngora, 1970: 228.
En relacion a la cultura juridica, Ratl Fradkin enfatiza el caracter preferente-
mente urbano de la justicia colonial: Fradkin, 2009: 164.
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EL ESPACIO URBANO Y LAS INDIAS ESCLAVAS

Santiago, ciertamente, no era una gran ciudad del imperio; pero
su limitada traza y modesta infraestructura contenian un tribunal de
justicia superior, la sede de un obispado, y los principales templos y
conventos del reino, entre otras instancias de presencia colonial. La
cercania del puerto de Valparaiso y del paso cordillerano que co-
municaba con Mendoza le permitian estar conectada con las vias de
comunicaciéon que se abrian al océano Pacifico y hacia los circuitos
de Cérdoba-Tucuman—Potosi y Cérdoba—-Santa Fe-Buenos Aires. Sus
élites de comerciantes y terratenientes, exportadores de subproductos
ganaderos y otros bienes obtenidos en la comarca, manejaban buena
parte de los recursos frescos que llegaban desde Lima (aunque de manera
irregular) para financiar el ejército de la frontera; y si bien no sera sino
hacia fines del siglo XVII cuando podran expandir sus negocios gracias
a la apertura de la demanda triguera del Perq, no es menos cierto que
durante toda esta centuria funcionaron y se articularon como un sélido
grupo de poder, monopolizando el Cabildo y participando de todos los
eventos y escenarios que caracterizaban a un espacio urbano colonial.

Entre los actores/espectadores de esta dinamica se encontraban, por
cierto, buena parte de aquellos cientos de mapuches, huilliches, cuncos,
puelches y otros indios que fueron desterrados desde el sur y que llega-
ron a asentarse en ciudades como Concepcién —la «capital militar» del
reino— y Santiago o su comarca cercana. Alli pudieron encontrarse e
interactuar cotidianamente con la alteridad socioétnica que era propia de
una ciudad colonial, en un siglo donde el mestizaje atin no cristalizaba
en la «plebe» del siglo XVIIl y, por lo tanto, las identidades originarias
aun palpitaban en las calles y moradas urbanas®’.

Ciertamente no todos habian migrado bajo la misma condicién
esclava, contdindose numerosos indigenas que cruzaban voluntariamente
el Biobio, se contrataban en Concepcion o erraban hacia Chile central,
donde terminan vinculados con sus actividades®®. También hay que
considerar el aumento observado en la poblacién negra, mulata y, sobre
todo, mestiza, que por esos afios comenzaba un inexorable crecimiento
demografico®. Pero sin duda que los cautivos y cautivas indias traidas
desde el sur formaban parte fundamental del contingente laboral de

87 Valenzuela Méirquez, 2014a; Ruiz Rodriguez, 1998.
8 Gongora, 1966; Contreras Cruces, 2005-2006.
8 Mellafe, 1984.
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Santiago y su comarca. De hecho, baste con sefialar que desde las prime-
ras noticias que se recibieron en Santiago sobre la cédula abolicionista
de 1674, 1a élite, representada por el Cabildo, discuti6 sobre su rechazo
y escribi6 al gobernador Henriquez para que suspendiese su ejecucion®;
lo que logr6 prontamente, entre otras cosas, porque el mismo goberna-
dor se enriquecia con su tréfico. Por lo demads, no sélo siguen llegando
indios forzados desde el sur sino que también se mantienen los vocablos
«esclavo» y auca para designarlos en las partidas de bautismo, incluso
hasta fechas bien tardias en relacion con las disposiciones abolicionistas.

La magnitud de esos traslados es dificil de cuantificar, aunque al
estudiar los registros de la principal parroquia de la capital chilena ve-
mos, en efecto, que ya para fechas pre-esclavistas como 1585-1608 el
porcentaje de individuos provenientes de la frontera de guerra tendia a
fluctuar entre 20% y 35 % del total de indios que recibieron el bautismo.
Y para la segunda mitad del siglo XVII la mayoria de los bautizados
son producto de una inmigracion forzada o son hijos de padres que
han llegado a Santiago por esa via, con aquel paradojal incremento en
la década «abolicionista» de 1665-1675%".

Ahora bien, la segunda mitad del siglo respondia a una dindmica
demogréfica bastante especifica para el contexto de la ciudad de San-
tiago, enfrentada a una fuerte disminuciéon de mano de obra producto
del terremoto que asol6 la capital en 1647, de otro sismo en 1657 y de
las subsecuentes pandemias de viruelas y tifus que se sucedieron hasta
al menos la década de 1670; a lo que se sumaba la constante fuga y
amestizamiento de los indios de encomienda, lo que tendi6 a debilitar
el papel que antes jugaba esta instituciéon como factor productivo rural
y proveedora de servidumbre urbana. Frente a este panorama de oferta
laboral limitada, las décadas posteriores a 1660 muestran un periodo
de demanda creciente de indigenas para la reconstruccion de la infraes-
tructura urbana —publica y privada— y para los servicios domésticos
asociados a la expansion de la ciudad®.

Retomando lo visto en otro capitulo, queremos destacar que al
lado de la mano de obra masculina y adulta que participaba en la re-
construcciéon y ampliacion de Santiago o Concepcidn se encontraban,
sobre todo, los nifios y las mujeres, particularmente las chinitas, muy

% Acta del Cabildo de Santiago, 2 de noviembre de 1675, en AA.VV.,1905-1909
[1634-1675], XXXVIIL: 479.

1 Valenzuela Marquez, 2014b: 627-629; Jara, 1987.

2 De Ramon, 2000; Valenzuela Marquez 2014b: 628-630.
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apreciadas para servir en las casas. El trabajo doméstico era, en efecto,
el espacio predilecto para ocupar mujeres «de servicio» en una capital
colonial cuya poblacion hispanocriolla tendi6 a incrementar su peso
demografico a lo largo del siglo XVII*3. Una ciudad que comenzaba
a tener mds recursos, que necesitaba reconstruir su infraestructura y
responder a los requerimientos terciarios —ampliando, por ejemplo, el
segmento de mano de obra no calificada entre los artesanos— y horti-
colas —potenciando los cultivos de sus chacras periurbanas—; y, por lo
mismo, una ciudad con creciente demanda de servicio doméstico para
los cada vez mas numerosos hogares «espafioles».

POSIBILIDADES DE SABER LETRADO EN ESFERAS
SUBALTERNAS: EL SERVICIO DOMESTICO

Retomemos entonces el camino judicial de Luisa, Mariana, Fran-
cisca, Clara y Angela, que en distintos momentos acuden ante la Real
Audiencia para reclamar su libertad. Estas cinco mujeres capturadas en
la guerra fronteriza no sélo tenfan en comun su memoria del desarraigo
y la condicién de esclavas, sino también su experiencia de buena parte de
sus vidas sirviendo a familias de élite en contextos urbanos. Un ejemplo
relevante es el de Clara, traida a los 12 anos desde el sur, que segin
vimos sirvié en la casa del gobernador del reino, Francisco de Mene-
ses, y luego en la de su poderoso suegro, Francisco Bravo de Saravia,
cuyo hogar estaba en pleno centro de la capital®®. De las otras indias,
dos habian sido capturadas muy pequenas: segin las certificaciones,

% De Ramén, 1978: 88. Susan Socolow recoge especificamente el papel central

que jugaron nifias y adolescentes como domésticas, cocineras, lavanderas y
nodrizas en las casas de espafoles, en el marco del «servicio personal» que
definia la encomienda chilena: Socolow, 2015: 43 y 48.

Francisco Bravo de Saravia ocupé los altos grados militares de sargento
mayor y maestre de campo general, mientras que en la esfera civil participd
activamente en el Cabildo de Santiago como regidor, alcalde y corregidor. Era
encomendero y hacendado en las ricas tierras de los valles de Pullally, Illapel,
Curimén y Llopeo, y en 1684 lleg6 a obtener el titulo de Marqués de la Pica,
concedido por cédula real. Bravo habria tenido un trato frecuente con Diego
de Rosales mientras éste escribia su Flandes indiano, ya que en sus paginas
éste lo describe como la cabeza principal y heredero de todas las virtudes de su
linaje: «sefor de vasallos y encomendero, y vecino feudatario de la ciudad de
Santiago de Chile [...] y ha ocupado en la guerra todos los puestos lustrosos
deste reino, siendo capitdn de infanteria, de a caballos, y maestro general; y
en la paz, alcalde, corregidor y justicia mayor de la ciudad de Santiago [...]»:
Rosales, 1989 [1674]: 586.
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Luisa tendria unos 6 o 7 afios y Francisca entre 9 y 11. Mariana y
Angela —ambas con sus pequefios hijos— eran mayores: 35 y 22 afios
respectivamente, segin anotan los documentos; aunque Angela podria
haber tenido s6lo unos 7 afios, de ser cierto el testimonio que vincula
su «saca» desde tierra adentro con una venta a la usanza originalmente
realizada por un personaje vigente en la zona de Toltén hacia 1655%.
Lo que nos interesa relevar es que, mas alla de las diferencias de edad,
todas vivieron largo tiempo ligadas al servicio doméstico en familias
acomodadas y preferentemente en la capital del reino.

FiGura 2
PLANO DE SANTIAGO CON UBICACION DE LAS CASAS DE AMOS(AS)
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1) Residencia del gobernador Francisco de Meneses; 2) Ascencio de Zavala; 3) Luis
Bernal de Mercado; 4) Ana de Albornoz; 5) Rufina Canales; 6) Francisco Bravo de
Saravia (Marqués de la Pica); *: Iglesias y conventos [Elaboracién: Jaime Valenzuela.
Fuente: De Ramén, 1974-1975: 213, 347-348, 354-355 y 360].
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%5 ANH.RA, vol. 2930, pza. 6, loc. cit., fj. 275v. Angela menciona en su declara-
ci6n a un tal «Labrafia», que podria ser el capitdn de amigos Pedro Labrafia, a
cargo de las parcialidades de Toltén Bajo al momento del alzamiento de 1655
(agradecemos esta referencia a Daniel Stewart).
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Por cierto que la violencia y el etnocentrismo se mezclaban en el
caso de los infantes con el paternalismo propio de la cultura sefiorial que
cultivaban las élites hispanas, lo que hacia que el nifio o la nifia india
tuviesen normalmente un trato mas benigno y una relacion de propiedad
mas personal, ligada al hogar y a la familia donde fue inserta y criada.

La india Luisa, por ejemplo, «vino muy pequefa de la guerra» a
servir en el hogar del general Juan Sanchez de Abarca y su esposa Ana
Pajuelo, en la chacra de Nufioa que posefan hacia el oriente —a una legua
de Santiago—. De hecho, los testigos que luego presentaria para apoyar
su version, todos indios pertenecientes a la encomienda de don Antonio
de Ovalle asentados en su chacra de Pefalolén —vecina a la de Nufioa,
a dos leguas de Santiago—, coincidian en haberla visto llegar junto con
un grupo de aucaes que trajo el entonces capitin Sanchez de Abarca
desde Concepcién. Uno de ellos, el indio Domingo, incluso relataba
haberse criado con ella, pues a menudo visitaba la chacra de Nufioa
con su padre «y vefa a la dicha Luisa, y era chinita de tierna edad, y se
andaban todo el dia jugando sin hacer nada». La india Gerénima, por
su parte, recordaba que Luisa «era tan pequefia que no servia de cosa
alguna mas de estar jugando con otros muchachos en la dicha chacra».

Luego de vivir y servir por veinticinco afios en aquel hogar, Luisa
entablaba su peticion a comienzos de 1653 a través del fiscal protector,
alegando entre otras cosas que deseaba contratarse «como persona
libre» con Luis Bernal de Mercado; esto es, con una persona letrada e
importante de la ciudad. Valga constatar que si bien Luisa se crid en
las afueras de Santiago —sus amos no aparecen como propietarios en
la traza— ello no habria conllevado una ausencia de contactos con la
capital, estando a solo una legua de distancia, por lo que no resulta tan
extrafio que a través de los afios Luisa haya construido redes sociales y
conocido las posibilidades que le podia ofrecer la ciudad®”.

% ANH.RA, vol. 2386, pza. 3, fjs. 131v-132 y 133v. La circulacién de indios
entre ambas chacras —Pefialolén y Nufioa— podria deberse a un intercambio o
arrendamiento de mano de obra de larga data, basado en una estrecha colabo-
racion que incluso habria llevado a Juan Sdnchez de Abarca —al parecer hijo y
heredero del general homoénimo- a ser testigo en bautizos de indios de dicha
encomienda de Pefialolén, en afios posteriores a aquellos en que su madre viuda
litigaba con Luisa: bautismo de Juana, india (20 de febrero de 1678); bautismo
de Lucrecia (8 de septiembre de 1680); bautismo de Nicolas (15 de febrero de
1685), AAS.Nufioa, lib. 1 (bautismos), fjs. 29, 36 y 52.

La circulacién cotidiana de gente de servicio entre la ciudad y Nufioa se puede
observar en el caso de la chacra que poseia en este mismo pago dofia Maria
del Campo Lantadilla (abuela de la futura monja Ursula Sudrez), dos de cuyos
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Sin ir mas lejos, la causa se habria iniciado luego de la fuga de Luisa
a la ciudad —quizd con sus cuatro hijos, que también eran considerados
esclavos al heredar la condicion por via cognaticia—; y después de estar
suspendido por cuatro afos, el litigio volvid a retomarse cuando Lui-
sa escapd nuevamente a Santiago y fue acogida en la propia casa del
protector, segiin denunciaba su ama; fuga que quizd estuvo incentivada
por quien pronto seria su nuevo defensor y empleador. En efecto, ya a
mediados de 1658 vemos que el propio Luis Bernal de Mercado asume
como defensor legal de la india®®, agilizandose notoriamente el proceso
con el privilegio que ahora goza Luisa al contar con este letrado, proba-
blemente hijo del poderoso escribano de la capital don Alonso Bernal
de Mercado”; y a quien veremos mds tarde, entre 1667 y 1669, en el
papel de protector de indios, litigando en el caso de la india Francisca
que forma parte de nuestro estudio'®.

El acceso de Luisa a la esfera letrada queda ya en evidencia desde
el comienzo del proceso, cuando entre los primeros documentos del
expediente ella presenta un testimonio escrito en primera persona y
firmado con su nombre: «Luisa india» (fig. 3a-3b). Probablemente
no se trate de un texto autdgrafo, ya que la caligrafia y sobre todo el
lenguaje «técnico» con que se ordenan las ideas y peticiones revelan la
mano de un especialista vinculado a los escritos de tribunales; la misma
que aparentemente habria estampado la firma en nombre de la india
litigante. Pero el hecho de que Luisa no haya redactado ni firmado de
su pufo y letra este escrito no invalida el indicio clave de que si habria
tenido acceso a un escribano —como también sucedia con los esclavos
negros'®'— ante el cual habria relatado los motivos de su demanda y su

esclavos negros vivian en su casa de Santiago pero estaban adscritos la mayor
parte de su tiempo al trabajo en dicha propiedad rural: De Ramén, 1984: 50;
Chiu Stange, 2006. Por esos mismo afios el obispo de Santiago consideraba a
la doctrina de Nufioa como parte de los extramuros urbanos, «compuesta de
chacaras en el contorno de esta ciudad»: Carta del obispo al rey (Santiago, 14
de julio de 1662), en Lizana, 1919: 233.

% ANH.RA, vol. 2386, pza. 3, fis. 96, 126 y 162.

> Alonso, de hecho, firmard como uno de los testigos en el juramento oficial de
Luis como defensor legal, en octubre de 1659: 1bid., fj. 176. Alonso Bernal de
Mercado aparece desde 1631 como escribano de Quillota; y ya desde al menos
1636 como escribano receptor de corte de la Real Audiencia (ANH.ES, vol. 168,
fj. 383), cargo bajo el cual sigue actuando en la documentacién notarial hasta
al menos 1643; en 1669 dicta un codicilio y al afio siguiente lo encontramos
otorgando poderes notariales: ANH.ES, vols. 168 (fj. 383),273B y 273C.

100 ANH.RA, vol. 657, pza. 1, loc. cit.

101 Gonzalez Undurraga, 2014: 38-39.
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FIGURAS 3A Y 3B
DECLARACION FIRMADA POR «LUISA INDIA» (13 DE FEBRERO DE 1653)

ANH.RA, vol. 2386, pza. 3, fjs. 95-95v (Gentileza del Archivo Nacional Hist6rico,
Santiago de Chile)'.

! Transcripcién: «M.P.Sr. Luisa india natural de este Reino y de esta Raya de
Cautén como mds haya lugar en defensa de mi libertad digo que por vuestra
Alteza se ha mandado que dofia Ana Pajuelo viuda del Cap. Juan Sinchez de
Abarca exhiba la certificacién que ha de tener del tiempo y edad de que fui
cogida en la guerra de este reino y porque de ella consta mi libertad malicio-
samente no la ha querido exhibir y antes trata la susodicha de perturbar mi
libertad [foja rota] persistiendo en su intento me ha en [foja rota] amenazar con
algunas personas de [foja rota] de volver a su casa y hacerme [foja rota] mal
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tratamiento por haberme salido [foja rota] su casa por los malos tratamientos
que me hacia y hoy viéndome india pobre y desvalida pretende la susodicha
como persona poderosa vejarme y molestarme para cuyo remedio a V.A. pido
y suplico mande que la susodicha exhiba la dicha certificacién y contando por
ella mi libertad sea amparada en ella para que [mancha] [95] libre gozando
de mi libertad [foja rota] estar con la persona que me [foja rota] y no vivir
forzada como esclava como la dicha dofia Ana Pajuelo me ha tenido desde el
tiempo que quede libre como todo constara por la dicha certificacion el cual
me es debido y protesto de pedir mds en forma y pido justicia como lo mas
necesario. Luisa India» [95v].
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experiencia, y exhibido los papeles con la resolucion previa que se recoge
en el texto; y quien podria haber actuado al mismo tiempo como un
verdadero asesor letrado, ajustando el lenguaje y agregando elementos
propios de la legislacion «protectora» de indios para reforzar juridica-
mente la peticion —notese, por ejemplo, la insistencia en su huida por
«malos tratamientos» y, sobre todo, su actual condicion como «india
pobre y desvalida»-1%2,

La circunstancia de que el estilo de este manuscrito provenga de
una mano ajena a Luisa no descarta la posibilidad de que ella también
tuviese acceso a la lectoescritura. Como bien lo sefiala Ignacio Chuecas,
la misma crianza de nifios y nifias mapuches en casas de espafioles de
buen pasar, pertenecientes a sectores acomodados del mundo militar,
comercial o incluso letrado, les habria dado la posibilidad de aprender
sus rudimentos, quiza incluso de la mano de sus amas!®. Muchas de
estas, por cierto, sabrian leer y escribir, pese a que se ha sostenido que
ello formaria parte de una esfera cultural preferentemente masculina. De
hecho, hacia 1670 vemos que la futura monja Ursula Sudrez era enviada
muy pequefia a vivir con su tia abuela, dofia Josefa Lillo de la Barrera,
en pleno centro de Santiago. Alli estuvo por casi un afio aprendiendo a
leer con su tia y recibiendo lecciones de labor nada menos que por una
india de servicio que vivia en la casa!'®.

No es extrafio entonces que algunos afios después veamos a dofia
Ana de Albornoz, ama de la india Angela, adjuntar diversas peticiones
y testimonios escritos y firmados de su propia mano en el litigio por su
esclavitud, segun se colige del contenido y forma.

102 Sobre este tema, véase el lucido andlisis de otro caso parecido en Chuecas

Saldias, 2016a.
193 Ibidem.
104 De Ramon, 1984: 45-46.
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FiGura 4
PETICION FIRMADA POR «DONA ANA DE ALBORNOZ» [FRAGMENTO]
(12 DE ENERO DE 1680)

ANH.RA, vol. 2930, pza. 6, fjs. 275-275v (Gentileza del Archivo Nacional Hist6-
rico, Santiago de Chile).

El caso de Angela, sin ir mas lejos, presenta variaciones que son
congruentes y sintomdticas de las circulaciones e influencias urbanas.
Luego de su captura pasé a poder de un vecino de Chillan, quien dos
afios mas tarde obtenia la carta de esclavitud -y la servidumbre de sus
hijos—, trasladandolos a Santiago para venderlos a dofia Ana —o Blanca—
de Albornoz, viuda del sargento mayor Juan Sanchez Amador, con quien
la india estuvo por mas de ocho afios hasta que decidi6 recurrir a la
justicia para obtener su libertad. Al igual que habia ocurrido con Luisa
algunas décadas antes, Angela también huy6 de la casa donde servia «y
vino a pedir amparo», aduciendo que la «hacian trabajar continuamente
sin darle de vestir y maltratandole». Para ello recurrié directamente al
escribano Gaspar Valdés, quien a la sazon ejercia como coadjutor de
indios para la jurisdiccion de Santiago; pero lo hizo después de estar
casi un afio fugada y oculta en casa de dofia Rufina Canales, segun la
acusacion de su ama'!®. Y si bien los antecedentes de Albornoz y de
Canales nos llevan a regiones alejadas de Santiago!®®, pensamos que la

105 ANH.RA, vol. 2930, pza. 6, fjs. 269-270.

196 E] esposo de Ana de Albornoz habia sido un militar del ejército de Arauco que
en 1652 obtuvo una estancia en la zona ubicada entre los rios Itata y Laja, la
cual rdpidamente hizo fructificar en trigo para vender al ejército. Rufina Canales
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experiencia que habia acumulado durante la esclavitud doméstica y la
fuga a casa de dona Rufina se desarrollaron en el contexto urbano de la
capital, en las casas que poseia dofia Ana, cinco manzanas al poniente
de la plaza mayor de Santiago... y a solo un par de cuadras de la casa
de dofia Rufina!”’. A ello apunta no solo la gestion directa que realizan
Angela y dofia Ana ante el tribunal, sino la especificacién inicial de quien
se la vendi6 en 1672, al sefialar de que para ese afio Angela ya estaria
viviendo con sus hijos en Santiago!'%.

La india Mariana, por su parte, si bien habia sido capturada en
edad adulta, a los pocos meses llegaba a servir al hogar santiaguino
del general Ascencio de Zavala —prominente figura de la élite capitali-
na que ejercio varios cargos en el Cabildo hasta su muerte en 1667-y
de su esposa Maria de Amezquita —que paradojalmente era hija de
quien habia ejercido como protector general de indios en las primeras
décadas del siglo'®. Alli estuvo por mas de treinta afios, lo que sin
duda debi6 generar una historia de vida doméstica particular y cierta
relacion patriarcal caracteristica de estas «domesticaciones» hogarefias
de nifios y nifias «de servicio». No obstante, Mariana decidi6 fugarse

de la Cerda, por su parte, habia nacido en Angol y falleceria posteriormente en
Concepcion. Era hija de Fernando Canales de la Cerda, que habia servido en
el ejército de Arauco desde 16035,y por cuyos méritos recibié tierras en la zona
de Curic6, donde hacia 1628 tenia consolidada una gran estancia, siendo ese
mismo afio declarado benemérito del reino de Chile. Rufina se habia casado en
primeras nupcias con Juan Fontalba Serra-Carrillo, que habia sido corregidor de
Concepcion en 16635, y que fallecié en esa misma ciudad hacia 1683: Stewart,
2015: 119 y 405; De la Cuadra Gormaz, 1948, 1: 61-63.

197 De Ramoén, 1974-1975: 354-355 y 360.

108 - ANH.RA, vol. 2930, pza. 6, fj. 271.

199 «Miguel de Amesquita. Protector y Administrador General de los Indios de
Santiago. Rendicion de cuentas a su cargo» (1616), ANH.RA, vols. 2496, 2623,
2648y 2729.En 1616, Miguel gestion6 ante el obispo de Santiago un edicto de
excomunién contra todos aquellos que no devolviesen los bienes y deudas de
censos pertenecientes a los pueblos de indios de la comarca santiaguina: AAS.
Sec, vol. 61, fjs. 276-280. El general Ascencio de Zavala, originario de Aspeitia,
fue benemérito de Chile y ejercié como corregidor y justicia mayor de Santiago
desde 1631. Fue alguacil de corte de la Real Audiencia y alcalde de la ciudad
en 1646,y estaba en ese cargo durante el terremoto que destruy6 la ciudad en
1647. Una hija de ambos, Magdalena de Zavala, cas6 en 1648 con el general
Pedro Cortés de Monroy, que llegaria a ser un poderoso encomendero de La
Serena, nieto del maestre de campo homénimo que habia participado activa-
mente en las campaifias de Arauco y captura de mapuches a comienzos de siglo:
Espejo, 1917: 88 y 280; Villalobos, 1995: 92-93. Las casas de don Ascencio de
Zavala ocupaban un par de solares muy cerca de la plaza mayor de la capital:
De Ramoén, 1974-1975: 347.
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en 16635 y al cabo de dos anos, cuando supo de la muerte del general
Zavala, opté por salir de su clandestinidad y recurrir directamente
ante el gobernador Meneses para solicitar amparo judicial. Cabe la
pregunta de donde estuvo oculta durante esos dos afios, aunque la
fuente no entrega informacion especifica'’. Pero todo hace pensar que
se mantuvo dentro de la ciudad, o al menos en sus arrabales ¢Habra
tenido el apoyo de otros espafioles, como sucedi6 con Luisa y Angela?
¢0 mds bien acudio a redes sociales tejidas con otros actores subalternos
durante esas largas décadas de interaccion y vivencias por las calles de
la ciudad? ¢c6mo supo de la muerte de su amo y tuvo acceso directo
al gobernador del reino?

Antes de intentar posibles respuestas, debemos terminar nuestro
recuento con la chinita Francisca, que en la misma linea de los otros
casos estudiados habria sido «integrada» y criada en un hogar de élite
espafiola, siendo regalada al capitin Romualdo Gonzilez de Estepa,
destacado escribano de Concepcion, por el oficial que autorizo la maloca
contra su comunidad puelche del otro lado de los Andes. En su caso, el
periplo de destierro no continu6é mas al norte ya que quedo sirviendo
en la casa que el escribano Gonzélez y su esposa Leonarda de Ormefio
habitaban en la traza de la ciudad penquista!™. Y casi veinte afios des-
pués comenzaria a «jactarse» de su libertad, aduciendo ptblicamente
que la condicién de esclavitud en la que vivia no era legitima, lo que
motivo la querella de su ama.

En todos los casos mencionados, como se puede apreciar, hay
experiencias sociales y decisiones estratégicas que conllevan ciertos
conocimientos necesarios para el desarrollo de los acontecimientos. En
primer lugar, tener acceso a informacion —verbal o escrita— que permita
dudar de la situacion servil en la que se ha vivido durante décadas,
generalmente desde la infancia, y que por lo mismo podia sentirse
como una condicién «natural» que escapaba al calculo racional —una
suerte de habitus, siguiendo a Bourdieu''>—; a menos que alguien o

110 ANH.RA, vol. 1764, pza. 10, fj. 154.

1 Al momento de llevarse a cabo esta maloca, Gonzélez de Estepa era el escriba-
no publico y de Cabildo de la ciudad de Concepcidn, y bajo ese cargo estuvo
presente y redact6 los acuerdos del Parlamento de Quillin de 1647: Zavala
Zepeda, 2015: 123-134. Gonzélez de Estepa ejercia como escribano penquista
desde al menos 1639, apareciendo en un expediente de esa fecha como «[...]
escribano publico y de cabildo, minas e registros de hacienda real e juzgado de
bienes de difuntos de esta ciudad de la Concepcion [...]»: ANH.RA, vol. 1431,
pza. 9, fj. 269.

112 Bourdieu, 1980: 88-89.
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algo despertara la duda y la alimentara con fundamentos que pudieran
esgrimirse para reclamar un cambio. Luego, la posibilidad de salir del
hogar de sus amos, circular, ocultarse... Junto con eso, 0 mas tarde, el
acceso al aparato judicial: saber que existian ciertas leyes, un protector
y un tribunal donde acudir, declarar, litigar,...

El contexto para posibilitar estas y otras acciones que vemos relata-
das en los expedientes judiciales pasa, como hemos dicho, por el factor
comun del servicio doméstico en casas de élites urbanas''3; situacién que
permitiria un aprendizaje que iba mas alld de la lectoescritura, exten-
diéndose al manejo del universo urbano espafiol doméstico y publico,
y dentro del cual era posible conocer y utilizar lo que Raul Fradkin
denomina como «cultura juridica»''*. Estamos hablando de largos afios
que marcaron sus posibilidades de acceso a experiencias, relaciones,
actitudes, formas y saberes que formaban parte de las dinimicas de una
ciudad colonial, diversa y pluriétnica, y que en su conjunto podemos
reunirlas bajo el concepto de «ladinizacion».

POSIBILIDADES DE SABER LETRADO EN ESFERAS
SUBALTERNAS: CIUDAD Y LADINIZACION

La base para toda integracion y sociabilidad en la ciudad hispana
era, sin duda, aprender a hablar y conocer los cddigos de la lengua
castellana, lo cual parece evidente para las cinco indias estudiadas aqui
no solo por los largos afos viviendo al servicio de amos espafioles sino
también porque numerosas evidencias muestran que el castellano era
de uso generalizado entre los indios de la comarca santiaguina. Sin ir
mas lejos, de los ocho indios e indias que actuaron como testigos de
Luisa —todos pertenecientes a la encomienda de Pefalolén, a unos 10
kilémetros de Santiago—, solo dos de ellos necesitaron traductor por no
comprender el castellano, siéndoles asignado uno de los mismos indios

113 Véase un andlisis similar para el caso de las nifias y nifios indios en Lima co-

lonial, en Vergara Ormefio, 2012.

Siguiendo el andlisis de este autor para el Rio de la Plata en el contexto del
transito a la independencia, se trataria del «conjunto de saberes y nociones
que los habitantes disponian acerca de la ley, sus derechos, los procedimientos
judiciales y las actitudes que frente a las autoridades era conveniente adoptar».
No se trataba de un conocimiento doctrinario, sino mds bien un saber producto
de las experiencias, discursos y pricticas provenientes de las élites y del mundo
letrado: Fradkin, 2009: 162.

114
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ladinos del grupo!'®. El obispo de Santiago lo corroboraba décadas
mas tarde, al sefialar que no hacia falta un intérprete en las visitas que
proponia para su jurisdiccién «porque ya generalmente los indios en-
comendados saben el idioma castellano»!'¢. Este conocimiento incluso
se daria relativamente pronto entre aquellos desterrados del sur, segin
indicaba en 1669 otro obispo al comentar sobre las dificultades de los
curas doctrineros para aprender la «lengua de los naturales»:

«Pero esto no es inconveniente ponderable, porque los
indios de él son muy ladinos en la lengua castellana, y la cor-
tan tan bien como los mismos curas, menos algunos aucaes
esclavos, recién traidos de la guerra, a los cuales es forzoso
esperar a que aprendan la lengua castellana, y la aprenden muy
breve. Y esto no es culpa de los curas, sino de los que traen
indios extrafios y barbaros, los cuales se instruyen facilmente
en nuestra lengua»'".

La accion de la Iglesia, por cierto, era un factor clave en estos pro-
cesos de hispanizacion, sobre todo en espacios urbanos como Santiago,
reducidos en su extension pero que contenian un numero apreciable de
conventos, iglesias, capillas y ermitas (cf. fig. 2). Todos estos lugares se
constituian en polos de atraccion y gestion de las fiestas y ceremonias
asociadas al calendario liturgico anual, potenciando la sociabilidad
publica colectiva, ademds de la organizacién corporativa de la religio-
sidad de los grupos subalternos en cofradias de indios y negros, y de
la administracion de sacramentos tan centrales como el bautismo y el
matrimonio!!®. Pero ademas, la Iglesia jugaba un papel importante de
integracion a los moldes coloniales a través del adoctrinamiento, acti-
vidad que incluso podria haber servido como incentivo al aprendizaje
de rudimentos de lectura a través de las cartillas de catequesis que se
comentaban y distribuian entre los ne6fitos. Los jesuitas, por ejemplo,
eran activos predicadores en las plazas y calles de Santiago, especialmen-
te durante los periodos de Adviento y Cuaresma''®, y tenian a su cargo
importantes cofradias de indios y de negros, ademas de hacer misiones

s ANH.RA, vol. 2386, pza. 3, fjs. 130-134v.

116 Carta del obispo al rey (Santiago, 1° de abril de 1692), en Lizana, 1919: 396.

117 Carta del obispo a la reina regente (Santiago, 29 de marzo de 1669), en Lizana,
1919: 295.

118 Valenzuela Mdrquez, 2001: 144 y ss; Valenzuela Marquez, en prensa.

19 Ver, por ejemplo, las cartas annuas de 1629-1630 y 1634, en ARSI, Chile, vol.
6, fjs. 48 y 70v.
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anuales a los campos y pueblos de la comarca cercana a Santiago'%’.
Para fines de la centuria, por su parte, contamos con una descripcion
de los diferentes espacios y momentos del afio en que los sacerdotes
de la Compaiiia realizaban las prédicas publicas, ademds de destacar
la labor pastoral que cumplian todos los domingos en la plaza mayor,

[...] dividiéndose en ella, dos que doctrinen y platiquen a
los indios y negros y gente de servicio y a mucho ntimero de
espafoles; y otros dos habiéndose en las mismas ocupaciones
a otro igual nimero de criadas. Y a este ejercicio santo concu-
rre con su acostumbrado celo vuestro gobernador, enviando
varios ministros de justicia para que conduzcan a dicha plaza
a toda esta gente [...]".

El sinodo de 1688 ya habia estipulado esta obligaciéon de prédica
catequética semanal para todos los curas de la didcesis, agregando, en
relacion con los sujetos que interesan a nuestro estudio:

Fuera de los domingos y dias festivos se les hara la doc-
trina a los parvulos, que no trabajan, y a las chinas pequefias
e indias adultas, dos veces a la semana, juntindolas una
hora sobre la tarde en la iglesia, donde alguna que esté bien
instruida en las oraciones y catecismo las rece y ensefie a las
demds, sin que intervenga hombre ninguno 22,

Ademas de hablar castellano, entonces, el proceso de ladiniza-
cién de los indios de Santiago incluia —como lo hemos analizado en
otra publicacion— el manejo de aspectos sutiles y significativos de la
cultura hispana, como sus usos y contradicciones, y las formas de ser
y de actuar en el complejo mundo colonial de la ciudad; aprendizaje
muchas veces voluntario y consciente que permitia, por lo mismo,
incorporar dichos elementos como estrategias para insertarse, mejorar
una posicion social, negociar o zanjar algin conflicto; también para
ocultar o cambiar informacion sensible sobre su condicién, como bien
lo dejaba en claro el abogado de la Real Audiencia encargado de levan-
tar informacion para el juicio de residencia a Francisco de Meneses, a
comienzos de 1669, cuando al interrogar a los indios e indias esclavas

120 Ver, por ejemplo, el informe sobre los colegios jesuitas y su labor en 1640, en
AAS.Sec, vol. 18, fjs. 21-25.

121 AAS. Sec, vol. 98, fjs. 148v-149v.

122 Carrasco Saavedra, 1983 [1688]: 36.
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del exgobernador —en la perspectiva de vender aquellos que tuviesen
sus titulos regularizados— anotaba que el cuestionario se habia hecho
«en la mejor forma que se pudo vencer la malicia de los dichos indios,
que procuran ocultar las noticias que conducen a la averiguacion de
sus esclavitudes»!23. Ser ladino, entonces, iba mucho mas alla del signi-
ficado que se le asignaba preferentemente en la época, y que apuntaba
basicamente a aquellos individuos —indios y negros— que entendian y
podian hablar en lengua castellana; prudencia, sagacidad y manejo de
los c6digos colectivos y plurivalentes de la sociedad colonial eran parte
también de esta experiencia'?*.

En este sentido, valga destacar la virtual ambivalencia que presen-
taba el hecho de capturar e incorporar al servicio doméstico a indias
pequenas, que en principio eran mds faciles de aclimatar y «domesticar»,
pero que a la larga terminaban por ladinizar sus comportamientos de
una manera mas intensa y profunda que los adultos, pudiendo conocer
las grietas del sistema de dominacion esclavista y, eventualmente, apren-
der a utilizarlas en su favor, como sucedia con las indias estudiadas aqui.

Hay que entender, entonces, que al igual como sucedia con los pro-
cesos incoados por esclavos de origen africano, los litigios de las indias
que estamos observando fueron experiencias esencialmente urbanas, no
solo por la cercania del tribunal y el protector, asi como de escribanos
y procuradores que podrian encargarse del juicio, sino también porque
la ciudad facilitaba la circulacién de saberes y cierto acceso al conoci-
miento de las normas y derechos legales que podian ser luego usados por
actores subalternos (artesanos mestizos, sirvientes domésticos, esclavos
africanos, indios, espafioles pobres, etc.) para solucionar judicialmente
sus conflictos 0 demandas. Acceso sin duda fragmentado, mediado y
distorsionado en razon de la distancia epistemoldgica que se producia
entre, por un lado, una sociedad mayoritariamente iletrada y adscrita
a una técnica de transmision oral-auditiva; y, por otro, una cultura de
lo escrito esencialmente anclada en la técnica de escritura manuscrita
(como la judicial) —a falta de imprenta local, y con limitada circulacion
y concentrada posesion de impresos importados—!25; manuscritos cuyo
acceso directo estaba limitado, naturalmente, a un circulo restringido
de personas iniciadas en su lectura, pero cuyos contenidos podian

123 «Tercero cuaderno, de los autos hechos sobre los embargos y descubrimiento

de bienes del sefior Gobernador don Francisco Meneses», AGL.LEC], vol. 937-A,
pza. 10, f. 180.

124 Valenzuela Méarquez, 2014a.

125 Subercaseaux, 2000: 9-12; Hampe Martinez, 2010; Poloni-Simard, 2005.
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virtualmente escapar de las salas del tribunal o de las oficinas de los
procuradores, y circular a través del relato de la experiencia de actores
y testigos.

Como apunta Walter Ong, «las culturas de manuscritos siguieron
siendo en gran medida oral-auditivas, incluso para rescatar material
conservado en textos»; y aun mucho después de inventada la imprenta
el proceso auditivo siguié dominando por algin tiempo el texto im-
preso visible en el contexto europeo del siglo XVI'?¢. Sin ir mas lejos,
los testimonios registrados en forma manuscrita en los expedientes que
utilizamos tuvieron su origen en las descripciones orales de litigantes
y testigos —algunos de ellos, por lo demads, en mapudungun—, las que
luego fueron traducidas —y acomodadas— por la redaccion manuscrita
de un tercero —escribano-.

Nouestras indias litigantes, por lo tanto, pudieron haber tenido
acceso a experiencias judiciales a través de ese potente canal de ora-
lidad colectiva que primaba entre los iletrados de la ciudad letrada, y
que se consolidaba en lo que podriamos denominar como «cultura del
rumor»; universo de comunicacién y representaciones caracteristico
de las sociedades «premodernas»'?’, donde las noticias circulaban de
boca en boca, propiciadas por la concentraciéon urbana y sus relacio-
nes comarcanas, alimentando lo que en los documentos judiciales se
registra como la «publica voz y fama»: lo notorio, lo manifiesto, el
«clamor» que llegaba a definir la realidad y justificar decisiones con

consecuencias concretas!?®,

126 Ong, 1996: 119-120.

127 Segun Micheéle Fogel, no seria sino hasta la segunda mitad del siglo XVIII que
en Europa se transformaria la nocién de «opinién» derivando hacia el «ejercicio
individual de la razén critica»; aunque siguiendo a René Salinas, en América
persistiria durante largo tiempo el «rumor» como una forma de circulacién oral
de la informacidn y de construccién de la realidad: Fogel, 1989: 11-12; Salinas
Meza, 2000. Cf. Silva Prada, 2009.

Vero6nica Undurraga ha estudiado el papel jugado por la opinién de los vecinos
de barrio en la delimitacién de las posibilidades de fama y honor de los habitantes
de Santiago de fines del XVIIL. La estimacidn social, la ratificacion de los otros,
fue algo progresivamente central en las diversas representaciones del honor que
afectaban a los individuos, y que llegaria a formar una cierta «publica opinién»
—entendida como la opinion de los cercanos— segun se menciona en las fuentes
del periodo: «En Santiago colonial subsisti6 la definicién de lo ‘pablico’ segiin
la posibilidad de encuentro con el otro. Pese a ello no se configur6 un espacio
‘publico’ en oposiciéon a un dmbito ‘privado’, en la medida que los conceptos de
intimidad, individuacién o privacidad atin no aparecieron delineados. Por otra
parte, fue posible apreciar el cardcter palpable y material de aquellos espacios

128
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A dichas experiencias y rumores se podian unir saberes juridicos
mads objetivos y contingentes divulgados, por ejemplo, a través de los
bandos publicos. En la plaza mayor y acompafiados de la fanfarria de
trompetas y tambores, los pregoneros —generalmente negros o mulatos,
pero también indios'?- se encargaban de anunciar a viva voz las prin-
cipales decisiones emanadas de la Corona, de sus vicarios coloniales o de
las autoridades municipales, como forma de mantener a los subditos al
tanto de noticias del Estado o de normas que entrarian en vigor. Anun-
cios que luego se difundirian por boca de los asistentes a la ceremonia
y sucesivamente al resto de habitantes a través de aquella transmisiéon
oral, pudiendo llegar a oidos de los indios e indias de la ciudad o de su
entorno de chacras.

En efecto, la dindmica descrita en los parrafos anteriores se nos
presenta como un ingrediente fundamental para efecto de las hipote-
sis que guian nuestro estudio, toda vez que las diferentes cédulas que
emiti6 la monarquia desde 1656 —contra las «ventas a la usanza»—y
luego mds decididamente desde 1662 —incluida posteriormente en la
Recopilacion de Indias de 1680 bajo el titulo: «Sobre la libertad de los
indios de Chile y que a ella sean restituidos»'3°~ debieron experimentar
aquel eco publico al ser leidas como bandos en la plaza de Santiago y
en las otras ciudades y pueblos del reino.

Asi debié ocurrir, probablemente, con otra cédula de 1663 que
volvia a insistir en la de 1656; en la de 1664 que insistia en «no per-
mitir la esclavitud de los indios de dichas provincias y hacer restituir
todos los que se hubieren sacado de ellas»; otra en 1667 que reiteraba
las de 1662 y 1664; y diez afios después la de 1674, que disponia la
definitiva libertad de todos los esclavos, asi como la prohibicién de
nuevas capturas®®'. Ya hemos visto, en todo caso, que esta ultima su-
fri6 dilaciones importantes, pues no se publicé al ser recibida al afo
siguiente sino que hubo que esperar hasta comienzos de 1676, periodo
en el cual el gobernador Henriquez convencié a la Audiencia en su

que se consideraron espacios publicos tradicionales, como la plaza o la calle,
en oposicion a la connotacion abstracta de los espacios puiblicos modernos»:
Undurraga Schiiler, 2012: 214.

En Concepcion, por ejemplo, vemos que en 17135 se le encarga al indio Juan
—«que hizo oficio de pregonero»— publicar el auto que declaraba vacante una
encomienda, acto que se realiz6 «en la plaza publica de esta ciudad y a las
puertas del Cabildo de ella, a son de caja de guerra y gente con armas, y se fijé
un tanto en las puertas de Cabildo [...]»: ANH.RA, vol. 2818, pza. 1, fj. 18v.
150 AA.VV., 1943 [1680], IL, lib. VI, tit. 11, ley 14.

131 Hanisch Espindola, 1991.
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idea de «depositar» a los esclavos indios «liberados» en las mismas
manos de sus amos mientras se hacian las consultas a la Corona para
rectificar la abolicion; politica que seria respaldada finalmente por la
Corona en 1686, con una cédula que también seria publicada a través
del bando respectivo.

Entre tanto, en 1679 el rey ordenaba una vez mas respetar el cum-
plimiento de la disposicion dictada en 1674 y disponia que esta nueva
cédula se publicara de inmediato «en todas las partes que convengan»,
ante lo cual fue leida como bando oficial «a son de caja y tambor»
apenas fue recibida en Santiago, en junio de 1680'32, En octubre de
1682, por su parte, se publicd en Concepciéon un bando prohibiendo el
trafico de indios e indias obtenidos a través del intercambio de bienes
y ganado con otros indios —«compra a la usanza»—, que seguia siendo
muy comun entre los soldados fronterizos:

[El 12 de octubre] como a las cuatro horas de la tarde
poco mas o menos en la plaza pablica desta ciudad de la
Concepcion, a son de cajas y trompetas y acompafiamiento
de gente de guerra, en forma de bando por voz de pregonero,
Pedro Juan, atambor mayor del ejército que hace dicho oficio,
en altas e inteligibles voces se publicé el orden y auto de la
foja antecedente, habiendo mucho concurso de personas que
se hallaron presentes'33.

Lo que interesa destacar aqui, en relacion con lo que estamos co-
mentando, no es la dilacién o incumplimiento de estas disposiciones,
sino el hecho de su difusion por bando; y que incluso si el cumplimiento
de este rito politico y publico era dilatado por la autoridad, ello no
impedia que el tema ya estuviese instalado a nivel local y que la infor-
macion fuese conocida por los actores de la administracion colonial,
incluyendo a obispos y superiores del clero y, por cierto, a los diferentes
agentes judiciales que formaban parte de la Real Audiencia de Santiago,
desde oidores a escribanos, pasando por protectores, fiscales y asesores
letrados.

132 En diciembre de ese mismo afio el gobernador informaba a Madrid que «hice
publicar y se public6 la dicha Real Cédula en todas las partes que parecié
conveniente»: Carta del gobernador Juan Henriquez al rey (Santiago, 10 de
diciembre de 1680), AGI.Ch, vol. 23, R.2, N.65, s/f.

133 Bando del gobernador José de Garro (Concepcidn, 12 de octubre de 1682),
AGLCh, vol. 24, R.1, N.7, s/f
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La actualidad y eficacia de esta dindmica podemos verla, por ejem-
plo, en el caso de la ama de Angela, dofia Ana de Albornoz, que ante
la solicitud de amparo judicial que elevo la india a comienzos de 1680
reaccion6 esgrimiendo el reciente bando del gobernador que estaba
permitiendo esquivar la abolicién, con una peticion escrita y firmada
de su mano —aunque probablemente asesorada por un letrado—:

Y sin perjuicio del derecho que me asiste a la esclavitud de
la dicha india que protesto pedir cuando me convenga, se ha
de servir V. A. de mandar que la dicha india se me entregue por
via de dep6sito en conformidad del bando mandado publicar,
con acuerdo de vuestra real persona, vuestro gobernador y
capitan general don Juan Enriquez, caballero del orden de
Santiago, en conformidad de la real cédula despachada en
favor de la libertad de los indios de los términos desta ciu-
dad, y mediante la stplica hecha de la dicha real cédula por
el procurador general desta ciudad se mandé con acuerdo de
vuestra real persona publicar el dicho bando, que quedasen,
en el inter que se determinaba sobre la dicha real cédula, los
dichos indios y piezas esclavas en poder de los duefios que
las poseian por via de depdsito, manifestando los titulos y
esclavitudes que tenian de ellos [...] (Fig. 4).

A todo lo anterior debemos agregar, coincidentemente, el peso
coyuntural que tomo en este algido periodo el jesuita Diego de Rosa-
les, como agente propagador de la lucha abolicionista a nivel local. Al
menos desde que en 1670 redacté su Manifiesto apologético y hasta
el final de su vida (1677), este veterano misionero se convirtié en un
connotado antiesclavista, enviando en 1672 un «Dictamen» al mismo
rey, asi como numerosas cartas a la curia romana y al propio pontifi-
ce, Incluso la maloca que citamos anteriormente contra el quinelob
«amigo» del cacique Catilao, llevada a cabo a comienzos de 1672, fue
rapidamente denunciada en Concepcién por Diego de Rosales, y ya en
marzo de ese afio comenzaron a tomarse declaraciones a testigos del
evento por parte de un oidor de la Audiencia que se encontraba en esta
ciudad fiscalizando las cuentas del real situado con que se pagaba al
ejército de la frontera. Celeridad que se confirmé cuando ya en julio de
ese afio el gobernador Henriquez decretaba oficialmente la ilegalidad
de aquella incursion, a través de un bando publicado en Concepcion,

134 Rosales, 2013 [1670]; Amunitegui Solar, 1909-1910, II: 253-272; Hanish
Espindola, 1981.
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Santiago y todos los fuertes de la frontera, donde declaraba «por teme-
raria e injusta la dicha maloca como ejecutada sin orden de la Capitania
General, y en indios de paz», y definia «a todos los dichos indios e
indias que se apresaron en ella por libres y no sujetos a servidumbre»,
mandando a todas las personas que tuviesen en su poder a alguno de
ellos los declarasen de inmediato ante la autoridad, so pena de multa
como «usurpadores de la libertad»'%.

Las ciudades se constituyen, por lo tanto, en escenarios de publi-
cacion y difusion de la informacion oficial, que gracias a los canales
formales e informales podrian llegar a conocimiento de sus habitantes
subalternos involucrados en estas decisiones, quienes a su vez podrian
haberse sentido motivados a pensar su situacion y buscar la forma de
mejorarla. Esta hipotesis permitiria explicar, entonces, la coincidencia
del inicio de algunos de los procesos estudiados con las coyunturas
legales mencionadas. La india Luisa, por ejemplo, estuvo casi por tres
décadas sirviendo en situacion de esclavitud, pese a que, segtn la legis-
lacion vigente, por haber sido capturada en minoria de edad —segun el
argumento del protector— debié haber sido solo india de «servidumbre»
y, en tal estatus, quedar libre al cumplir los 20 afios. Pero acostumbra-
da a esa vida desde pequena, solo «cuando llegd a entender la tenian
por esclava reclamé y pidi6 su libertad» ', aludiendo de esta forma a
una situacién o persona que habria motivado su reflexion y la habria
llevado a acudir ante la justicia, en 1653. De hecho, su ama solo tenia
su certificacién de captura —donde se estipulaba una edad superior a
los nueve afnos y medio, como siempre sucedia a objeto de justificar
la legalidad del hecho— y recién a raiz de este juicio pidi6 la carta de
esclavitud oficial al gobernador.

El caso de Luisa puede ser prematuro para efecto de las fechas en
que comienza a desplegarse el calendario de cédulas contra la esclavi-
tud y la circulacion de sus noticias a través de los bandos urbanos'?’,
pero no asi los otros litigios analizados. En efecto, la india Mariana,
por ejemplo, después de vivir también por treinta afios como esclava
doméstica decidi6 huir en 16635, ya en pleno «ambiente» abolicionista,
y ya dos afios después se presentaba directamente ante el gobernador

135 «Autos sobre la residencia tomada al j[ene]ral de artilleria D. Juan Henriquez

[...]» (Concepcion, 1672), doc. cit., fjs. 136-152v..

136 ANH.RA, vol. 2386, pza. 3, fj. 154.

137" No obstante que por esos afios ya se habia entablado una comunicacién entre
el Consejo de Indias y la Audiencia chilena en torno a prohibir las «ventas a la
usanza»: Hanisch Espindola, 1981: 19-20.
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para reclamar su libertad. También en 1667 vemos a la india Francisca
renegar de la condicién de servidumbre en la que habia estado por vein-
te afios, «jactandose» publicamente de que era una persona libre aun
antes de acudir ante el tribunal. Y en plena contingencia de la cédula
de 1674 y sus avatares dilatorios vemos que en 1679 la india Clara
recurre a la justicia para obtener la libertad que le permitiese convivir
con su esposo negro, mientras que al afo siguiente lo hara la india
Angela, enfrentada a una ama que también busca aprovechar la nueva
legislacion de «depdsitos» para mantenerla en su posesion.

En fin, junto con el papel de la oralidad urbana y del bando publico
como agentes de difusion de saberes y noticias, tenemos un tercer nivel
en esta dindmica de circulacion: el de los propios agentes del sistema
judicial ante quienes recurren las indias: escribanos, procuradores,
protectores y coadjutores. Como gestores de su situacion, redactores
de sus peticiones y demandas, y portavoces de su posicion, ellos se con-
vierten en canales claramente idoneos para transmitir a sus «clientes»
las disposiciones legales vigentes, definir las estrategias discursivas a
implementar y orientar la informacién proporcionada por la litigante,
seleccionando los testigos mds afines y construyendo el cuestionario
por el cual seran interrogados, etc. Los protectores y coadjutores de
indios se constituirian, de esta forma, en mediadores del saber legal
ante los sujetos subalternos que acuden al sistema judicial, articulando
la oralidad del testimonio de litigantes y testigos con el razonamiento
juridico y el sustento normativo.

Incluso podrian haber actuado en el origen de los pleitos, incenti-
vando las peticiones de amparo, a juzgar por ciertos indicios que pode-
mos encontrar en los expedientes; como el de uno de los testigos de la
ama de la india Francisca, que muestra su extrafieza en que de pronto
comenzara a reclamar su libertad después de tantos afios sin cuestionar
su condicion, «por lo cual juzga habrd sido inducida». Otro testigo
concuerda con ello, opinando que el litigio lo instauraba «a instancias
de algunas personas que siniestramente la indujeron por sus particulares
fines e intereses»!*%. Sin ir mas lejos, en la propia declaracion supues-
tamente «autégrafa» de Luisa que da inicio a su proceso en 1653 ella
retomaba directamente la orden previa dictada por el tribunal para que
su ama «[...] exhiba la certificacion que ha de tener del tiempo y edad
de que fui cogida en la guerra de este reino, y porque de ella consta mi
libertad maliciosamente no la ha querido exhibir [...]», recogiendo asi

138 ANH.RA, vol. 657, pza. 1, fjs. 26-28 y 33v.
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un argumento y una forma que sin duda formaban parte del ambito
procesal gestionado por el protector (Figs. 3a 'y 3b).

En otras palabras —y siguiendo a José Ramo6n Jouve— podriamos
decir que los agentes de justicia, al asumir como asesores judiciales de
los indios e indias pleiteantes, establecen una relacion directa entre la
«ciudad letrada» y la «iletrada»'¥, alimentando, junto con los otros
mecanismos y canales analizados, una suerte de «ciudad letrada para-
lela» entre los grupos subalternos urbanos (indios, mestizos, negros...)
que rompe de esta forma la mirada binaria o dicotomica con que se ha
observado lo alfabético en relacion con lo oral para dicho periodo. Ello
no desplaza la evidente asimetria en las relaciones y posiciones de los
actores involucrados en estos procesos, en el contexto de la domina-
cién social y politica inherente a la situacion colonial, y donde —~como
apuntan Rappaport y Cummins— el «campo literario de la creacién
de capital simbélico fue controlado por letrados, notarios, artistas y
sacerdotes provenientes de la esfera hispanocriolla»'*°. Pero brinda una
perspectiva mas compleja de esas relaciones y de los intersticios por los
cuales aquellas indias esclavas pudieron generar o gestionar acciones
judiciales en su beneficio.

Desde el destierro y la violencia esclavista hemos podido acom-
panar los posibles derroteros de cinco indias que vivieron la mayor
parte de sus vidas alejadas de sus tierras originarias, obligadas a servir
y adaptarse a un mundo nuevo y complejo, de espafioles autoritarios
y paternalistas, amas, labores y habitat desconocidos, compartiendo
con otros compaferos y compaiieras el estatus social y laboral que los
dominantes habian definido para ellas, y las categorias que las identi-
ficaban bajo el estigma de aucas cogidas en la guerra.

Pero la ciudad —y su entorno de chacras periurbanas— fue también
el espacio que brind6 las posibilidades para superar el trauma inicial e

139 Gonzéilez Undurraga, 2014: 38-39; Jouve Martin, 2005: 101 (para Lima);
Bernand, 2001: 124 (para Buenos Aires). Cf. Yannakakis, 2014: 79-80. Carole
Cunill, refiriéndose al uso del derecho indiano entre los mayas del siglo XVI,
postula que el derecho circuld entre la escritura y la oralidad, a través de los
propios agentes reales, el clero, los espafioles y los mayas mismos, todos cons-
cientes del papel jugado por la circulacion de la cultura legal en las relaciones
de poder: Cunill, 2015

140 Rappaport y Cummins, 2012; Charles, 2007: 25.
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integrarse socialmente a la nueva realidad donde debieron actuar. Los
testimonios y avatares de las indias esclavas que hemos explorado en
este trabajo muestran una notable capacidad de resiliencia, facilitada
sin duda por la existencia de un tribunal que debia escuchar y dirimir
sus quejas, por agentes que debian asesorarlas y defenderlas, y por la
posibilidad de aprender, escuchar y conocer «ladinamente» el sistema
cultural e institucional hispano, asi como sus grietas e intersticios.

Sin duda que son apenas cinco casos, dentro de los cientos o miles de
indios e indias aucaes que fueron capturados, deportados y diseminados
por los campos y ciudades de Chile y hasta en el mismo Perud. Estamos
conscientes, también, de la advertencia que nos hace la historiografia
respecto de la excepcionalidad intrinseca al documento judicial, y que
deriva en que los expedientes consultados sean slo fragmentos inusuales
de una realidad y poseedores de una limitada representatividad, sobre
todo tratdndose de litigios ante la Real Audiencia. Pero lo anterior no
nos ha impedido intentar una aproximacién a fenémenos mas gene-
rales, a dindmicas mds colectivas y a buscar la inserciéon de aquellas
situaciones particulares en coyunturas historicas precisas y marcos de
analisis mas amplios.

Y si bien es cierto nunca podremos conocer pormenores de sus
vidas y destinos, si sabemos que Colmey, Nilengueco, Mallén, Contui-
labquén y «Clara» lograron, pese a todo lo vivido y sufrido desde su
desarraigo y esclavitud, sobreponerse, levantar su voz y plantarse frente
al maximo tribunal de la monarquia espafiola para clamar su libertad
y solicitar amparo judicial.
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